TOYPIXTIKOZ AIMENAX 'OYBIQN
EIAIKOX KANONIZMOZXZ AEITOYPTTAX

ApbBpo 1
‘Opia 16300g KAVOVIGHOD
1.1 O mapav Kavoviouods diémet tov touptotikd Ayéva I'ovpidv mov
yopobembnke e tig drotaées e map. 5 apbp. 30 Tov N.2160/93 kar v
KYA 11217/19.07.2017.

O tovpiotikds Apévag FovPrav, meprapfavet ta mhong pOcems Epya Kat
€yKoTaotdoelg mov Ppickoviar péca ot yopobetuévn {dvn avtov.
1.2 Ot yemypa@ikég GUVTETAYUEVES THG ELGOS0V TOV TOVPLOTIKOV AUEVE
oG £xet anotunmel 6To YapTn ™G Ydpoypapikng Yanpeoiog tov IL.N.
etvau:

Bopeto ITAdtog 390 39,17
Avortolikcd Mrjkog 190 51,17
1.3 Ta 6pua g xepoaiag kot Bordacoiag {dvng tov Tovpiotikov Apéva
TPOGd0PIloVTaL GTO TOTOYPOPIKA SLOLYPELLOTO TOV TPOAVAPEPOLEVOV
Noov 0TOg 0VTE TPOTOTOMONKAY GTNV TPOAVUPEPOLEVT] OTOPACT).

1.4 g dratdeig Tov Kavoviopot vokewtat 6Aot 660t kavouy xprion 1
Bpickovtat eviog Tov BUAAGGIOV 1 YEPGAIOV XMDPOV, TV EYKATACTAGE®DV
KO YEVIKG T@V €EVTNPETNOEWDV TOV TOVPLGTIKOD ALUEVO.

1.5 O nopédv Ewdikog Kavoviopog cuvtdydnie pe Baon to mpofremdpeva
am6 Tov F'evikd Kavoviopd Agttovpyiog Tovpiotikdv Apévev (kowvn
vrovpyiky amdeacn T/9803, ®EK B’ 1323/16-09-03).

ApBpo 2
Opydavoon Tovpioticov Apéva
2.1 ®opéag Awnyeipiong Tov TovptoTkob Apéva givar 1 gtonpeio
"MAPINA T'OYBIQN A.E." n omoia pe Tnv amd 19-10-1995 Zoufacn
avélafe amd To EAAnvico Anpodoio kat tov EOT, v kataockevn,
Agltovpyio, CLVTHPNGOT] KOL EKUETOALEVGT) TOV TOVPLOTIKOD ALUEVAL.

2.2 O Tovprotikdg Apévag Exet Atevbuvon, 1 omoio EOTTEVEL TO
TOPOKAT® TUAUOTO:

A. Tpquo Awayeipiong Apéva
B. Tuipa Owovopikov
I'. Tuqpa Teyvikng Yrootpiéng

2.3 H AedBvvon €xet OLeG TIG aplodOTNTES SL01KNONG KOt ETOTTELNG TOV
TOVPIOTIKOD AMLéva OTmg avTég kabopilovar pe yevikég 1 e101kEg
ATOPACELS TOV ALOIKNTIKOV ZVpBoVvAiov.

2.4 To tpuqpa Awyeipiong eivor appodio:
0L Y10 TV TOPOyDPTOT| SIKADUATOG EAAYLEVIGHOD GE GKAPT| Kot
yevikoTepa Y10 kGOe cuvapés BEpa Tov £xel oxéon e To Baldocto xdpo,
KpNT3OROTO Kot TPOPAATEG TOL ApLéva
B. o v mapaydpnon kot pichwon tov xepoaimv xOpov
Y. Y10 TNV 0CQAAELD, THPNON TNG TAENG Kot KaBapOTNTAS GTO YEPCOIO Kot
B0AGGG10 XOPO TOL ALéVE, KOt YEVIKOTEPX Yo O TOL LETPO TPOSTACING
oV Apéva and kabe kivduvo
2.5 To Owovopkd Tunpo acyoAeiToL [e TNV YEVIKT OLKOVOLIKT
Swyeipion tov Tovpiotikoy Apéva, T AOYIOTIKH ATEKOVIOT) TV
oovVolK®V Tpd&eav (tipnomn Pifriov — ékdoon Tyoroyimv — elompdéelg
— TANPOUEG K.A.T.), TV ENOTTEIN TOV TPOCMOTIKOV KAOMG Kot OA0L TOL
O£p0To IOV AVOPEPOVTOL OTIS GYEGELG TPOSMTIKOV HETE TNG £TONPLOG KoL
TOV ACQOAIGTIKOV OPYOVIGUAOV.

2.6 To Tunpo Texvicnig Yroompiéng acyoreitat pe Tig kabe gidovg
€PYAGIES EMOKEVNG KOL GUVINPNONG TMV AUEVIKOV KoL YEPSAIOV
EYKATAOTAGEMV TOV TOVPIOTIKOV ALéEVaL KOOADG EMIONG KOl TV GKAPDV.

2.7 H AedBvvon tov toupiotikod Apéva Stabétel, Katd tov xpovo
dnuootedoEms TG TAPoHGOS, TO aVaYKaio TPOSHOTKS (25 dTopa) doTE Vo

11

1.2

13

14

2.1

2.2

2.3

24

2.5

TOURIST PORT OF GOUVIA
REGULATION OF OPERATION
Article 1

Limits of validity
The present Rules and Regulations govern the tourist port of Gouvia
(Gouvia Marina) as it was established by the Law 2160/1993, and as
it was modified by the Ministerial Order T9946/11-8-2006.
The Gouvia tourist Port (Marina) includes all facilities, installations

and buildings located inside its established area.

The geographic coordinates of the tourist port entrance, in accordance
with the Hellenic Hydrographic Service chart, are:

Latitude: 39°39,1'N

Longitude: 19°51,1' E

The boundaries of the land and sea area of Gouvia marina are defined

in the topographic diagrams of the above mentioned Law and

Ministerial Orders

The present “Regulation of Operation” was written in accordance

with the articles of the “General Regulation of Operation of Tourist

Ports”, T9803/5-9-2003, published at the GOVERNMENT

GAZETTE 1323/B/16-09-03).

Article 2
Organization

Following an international tender, the Greek Government and the

Hellenic Tourism Organization granted the construction, operation,

maintenance, management and exploitation of the tourist port, to the

private company “GOUVIA MARINA S.A.”, the latter being the

Administrative Operator of the tourist port, as per the Contract signed

on the 19" October 1995.

The Marina has a General Management to which the following

departments are subject:

a. Administration Department

b. Accounts Department

¢. Technical Support Department

The General Management has every administrative power and

authority pertaining to the Marina’s supervision as it is provided for,

by the Board of Directors general or special resolutions.

The Administration Dept. is responsible:

a.  For providing vessels, with the right of mooring in the marina,
and generally for dealing with any other sea related matter, or
particularly with the piers and floating pontoons of the tourist
port.

b.  Forthe concession and subleasing of buildings and shore spaces
of the marina.

c.  Forthe safeguarding, keeping of order and cleanness in the land
and sea area of the marina, as well as for all the protection
measures against any danger or emergency.

The Accounts Dept. deals with the general financial management of

the marina, the accounting representation of financial transactions

(keeping of books, issuing of invoices, receipts, payments, etc.), the

supervision on the Marina’s personnel as well as with all matters

concerning the relations between the personnel and the Company and

all matters concerning the relations with insurance organizations.



e&aocpariletar ) Aettovpyia Tov Apéva ko’ 6A0 10 24wpo. TO TpocwmKO 2.6

TOV TOVPLGTIKOV ApEVaL €ivat KATOAANLO, EEEOIKEVIEVO KOt ETAPKEG

avaAOYa e TIG 110{TEPES GLVONKES TOV TOVPIGTIKOD AMUEVD, DOTE VO
e&aopaiilerar 1 opadn Aettovpyia avtod kot 1 e&uanpéon Tov

2.7

xpMoTdv. O aptfpdg TV AmacyoAOVHEVOV AVEOEOVTAL AVOAIY®OG TOV
EMOYWKADV 1| GAALOV AVOYKOV TOV TOUPLGTIKOV AHEVAL.

H Aevbvvon tov tovpilotikod Apéva coppopeavetol e tov Ecotepticd
Kavoviopd Agrtovpyiag o onoiog eivar eykekpipévog amd 1o AX g
etaupeiog kot mepropPdvel OAeg Tig 0dnyieg mov M droiknon embopel va
akolovBel To Tpocmmkd. Ot 0dnyieg aVTEG EAEYYOVTOL MG TPOG TNV
EQAPLOYN TOVG KOl EVILLEPDVOVTAL EYOGOV TOPICTATOL OVAYKT).
ApBpo 3
Eiomhovg — ITapapovi — Exmhovg
3.1 AvvatdtnTa EAAUEVIGHOD KoL XPOTG TOV EYKATACTACEDY TOV
TOVPIGTIKOD AMUEVO £XOVV GKAPT) VOVYNG ETOYYEMLOTIKG ) IOOTIKG TOV
onoimv to piKog Kopaivetat and 4 éog 70 pétpa kot o fudicpa avtdv
dev vrepPaivet Ta 5,50 pétpa.

. , , . " 31
3.2 Mg v velotdpevn o€ 1oy0 KoTavoun tov Bécemv eEMMeVIopov, o
TOVPLETIKOG AMpLévag £xel TV dvvatdmnta e&vmmpémong 1.068 crapdv
GUVOAIKG, OT®G Paivetat 6Tov akdlovbo Tivaia:
KATANOMH OEXZEQN EAAIMENIEMOY 32
KATHI'OPIA API®GMOZX GEZEQN
AT 5 émg 10 pétpa 351
A6 10 éog 12 pétpa 260
Am6 12 éog 16 pétpa 209
A7 16 éwg 20 pétpa 189
A7 20 éwg 25 pétpa 19
AT 25 pétpa Kot Gve 40
2~YNOAO 1.068
H Awevbvvon tov tovpiotikod Apéva drotnpel o dikoimpo
OVOTTPOCUPLOYNG TNG KATAVOUNG TV 0EcEmV, TOGO MG TPOG TO GHVOAO
000 KOl 0VA KOTIYopio, TPOKELHEVOL VO, KOADWEL TIG EKACTOTE OVAYKES
EAMUEVIGHOV OKOPDV.

3.3 Ilpw v mpocéyyton ot Bardcoia {dVN ToL Apéva To. oKAEN TPEmeEL
VoL EMKOWVOVODV LE TO Ypa@eio Tov Tovpiotikol Apéva oto VHF, diavio
69, va. avopEVOLY TNV AdELD. 16000V Kot Vo akoAovBohV Tig 001 yieg Tov
OpUOSIOV TPOCAOTIKOD Y10l TV AGPUAT KIVIGT TOL GKAPOVG TOVG GTOV
TOVPIOTIKO Apéva Ko TV Tpdodeon oe 0Eom eAALeVIGHOD.

3.4 Awaiopo EAApPEVICHOD aToKTATOL LOVO HETE amd OYeTKO aiTnpo TOv
310K TN, TAOLEPYOL 1] VOULOV EKTPOGOTOV TOV CKAPOLG KoL £YYPaen
oS0y CVTOY ATO TOV TOVPLOTIKO AYEVC.

3.5 Ot Béoeig mpupvodétnong Kot mopafoAng dtatibevtot katd v
Swakprrikn evyépeta g devhuvong Tov ToVPLETIKOY ALéva, avAAoYo. e
TG S100TAGELS, TUTO, OVAYKES TOV GKAPOVG KOL TNV XPOVIKY TTEPI0d0
eapeviopov. To Tunqpo Aoyeipiong Ayéva €xet ducaiopa Kotd Tnv
amOALTO Kpion Tov Vo oALGEEL TG BEGELS GUUPOVA UUE TIC AVAYKES TOV
TOVPLOTIKOD Alpéva. Amayopevetal 1 Kotd BodAnon aykvpoforia,
TPLHVOSETNOT 1) TAAYL0FETNON TAVTOG GKAPOVG, KOOGS Kot 1) KOTAAnNy”M
omol0odNTOTE BEONG HEGH GTOV APEVE EKTOG OO EKELVT TTOL VTTOSEIKVIEL
TO OPUOSLO TPOGOTIKO TOV ALUEVAL. 33

3.6 H péyot taydmmro omoovdnote okdpovg péca ot Bardooa {dvn
TOV TOVPLOTIKOV Apéva dev Tpémet va vIepPaivel Tovg Téooepis (4)
Kkoupovg.
34
3.7 Ot mhoiapyol TOV EIGTAEOVTMV/EKTAEOVTOV GTOV/OO TOV AUEVOL
GKAQ®OV 0PeilovV Vo TNPOVV ToTA TIG S10TdEElg TOv AteBvoig
Kavoviopod Amopuynig Zuykpohoemv Kot ToVg 1oX00VTES KOVOVES Yo TV
AGQOAN VOVGITAOTO.
35
3.8 Amayopeveton 1) KABET TPOg ™V £{G000 TOL Apéva TAEVOT GKAPADV,
1 LE OTOOVINTOTE TPOTO TAPEUTOIION TOV SLOOA®V TAEVGNG KoL
KUKAOQOPIaG TOV GKOPOV KAODG EMIONG KO 1) TPOGTEPUGT) OTOLOVINTOTE
gloepyOpLevoL 1N e€epyOLEVOV GKAPOVG.

The Technical Support Dpt. deals with any kind of repair and
maintenance works concerning the port’s marine or shore
installations and the vessels being moored in the marina.

The Marina is manned with the required personnel, so that its

operation on a 24 hours basis is ensured. The Marina staff consists of

skilled and qualified persons, adequate to cover the special needs of
the port, in such way so that the smooth operation of the marina and
the services provided to its users are ensured. The Marina

Management implements the Internal Regulation of Operation which

is approved by the Board of Directors of the Company and includes

all directives and instructions of the Board to the personnel. These
directives are checked, as for their application and they are updated
when it is required.
Article 3
Arrival — Berthing - Departure

Charter or private yachts may use the berthing and other facilities and
installations of the marina, provided their length and draught do not
exceed 70 and 6 meters respectively.

In accordance with the current distribution of berth places, the marina
has the capability to host 930 yachts in total, as it is presented in the
following table :

DISTRIBUTION OF BERTHS

CLASS No OF BERTHS
From 5 to 10 meters 366
From 10 to 12 meters 310
From 12 to 16 meters 182
From 16 to 20 meters 30
From 20 to 25 meters 20
From 25 plus 22
TOTAL 930

The marina Management keeps the right of changing the distribution
of the mooring places per class, in order to cover the current needs of
mooring.

All vessels approaching the marina should establish communication
with the marina office, on VHF channel 69, wait for entry permission
and follow the marina’s personnel instructions pertaining to the safe
moving in the port.

The right to moor in the marina shall be subject to a relative
application to the marina management, addressed by the owner, his
legal representative or the skipper of the boat, and the written
acceptance from the tourist port.

Astern or alongside berths (permanent or provisional) will be
exclusively made available to applicants by the Marina's
Management for specific periods of time, according to the
needs of the boats. The

dimensions, type and particular



3.9 H npdodeon og povipn 1 tpocwpvi) BEon tov Apéva (TpupvodéTnon
N TAayod€tmon) Kabe oKapovs, Tov gvepyeital TAVTOTE LE TIS 001 YiES TOVL
TPOCHOTIKOY TOV TOVPLGTIKOV APEVE, OTTMG ETIONG KAl Ol XEPIGHOT TOV
£vTOG TOV MUEVE, EVEPYODVTOL LE OTOKAELGTIKY £VOVVY TOV TAOOKTITN 1
KLBEPVIHTN TOL OKAPOVE.

3.10 Apéomg petd Tov KoTdmhov ot TAOLOKTHTES ) 0L KLBEPVITEG TV
EI0TAEOVT®V GTO MUEVE GKOPOV 0PEIAOVV VOl EKTELEGOVY TNV StadiKacio
CHECK-IN xotd v omoia :

o. ZopumAnpdvouy ta £yypapa ov mapadidoval 6” avtods, YVOGTOTOHY
ot AtehBouven Tov Apéva Ta TP KOPOKTNPLOTIKG GTOLYELD TOV
OKAPOVE, EMIEKVIOLY OAL TOL GE 10)D VOUTIMAKA £YYPAOO TOV GKAPOVG
(Eyypago Efvikotntag, [Tictonomtikd Karapérpnong, AEKIIA kot
Agltio Kivnong), kabmg kot 0motodnmote GAL0 £yypapo amottei
AtebBvven Tov Mpéva Kot Tapadidovy avtiypapo avtdv 6To Ypapeio Tov
Mpéva.

B. Evnuepdvovv v AtebBuven tov 1ouptotikod Apéva yio Toxov
mpofiuata, BAGPeg ) INpiEg o £xEL TO OKAPOG.

v. Eviiuepdvouv mv AtedBuven tov Touptotikod AHEV. Yo TUYXOV aVAYKES
Topadoong amofATmy.

8. Zopuminpdvovv Kot vroypapovy v “AITHEH- TYMBAZXH
EAAIMENIZMOY”.

3.11 Ta eMapeviiopeva okden pe EAAnvikn 1 Eévn onpado Tpémet va givan
EPOSIOCUEVA LLE TOL ATTALPOITN T SOTIGTOTIKA EYYPOPO. TOV EAANVIKOV
apYDV 1] TOV AVTIOTOIX®V 0pyDV TOV EEMTEPIKOV.

O 1310KTATNG-TAOLOKTITNG, EKTPOCMTOG 1 TAOIaPYOG KGOE GKAPOLG TpémeL
vo givan o€ 0€om va emdeifet 1oyvov ac@aAeTIpLo SLUPBOANIO fE VOULUN
KO OVOYVOPIOUEVT] AOPOAGTIKT £TALPEIR TO 0m0i0 Oa KOADTTEL TOVG
AGPUAOTIKOVG KIVOUVOUG TOL TPETEL VO KOADTTOVTOL GOUOPMVO. LE TNV
Keipevn vopobeoia, GAAL®G T0 6KAPOG deV YiveTan deKTO Y10 EAMUEVIGUO.
3.12 Oho To. eMhpeviiopeva okdon mpémet va Bpiokovtol Tdvta o€ Gpiotn
katdotaon a&lomioiog. Amayopevetal 1 €i60d0g ot Boddooia {dvn Tov
TOVPLOTIKOD APEVOL GE GKAPT TO, 0ToiaL deV givarn a&ldmAoa Kot givat
mOavov va tpo&eviioovv {nd og AL GKAPN 1 TIG EYKATOOTAGELS TOV
AMpéva.

3.13 Katd mv S1épKeLn Topapovig TOVG GTOV TOVPLGTIKO Apéva, Ola Ta
OKAPT TPETEL VAL EIVOL EPOSACUEVOL LLE OALL TOL OTOPOLTNTO EPOAKILOL, TOL
HEGO TUPOGPESNG, TOVG ATAPALITTOVG POVOVG OGPAAELNG TOV
YPNOUOTOLOVVTOL VITOYPEMTIKG GTA. 0yKVPOPOALN TmV TAOI®V Kot KO
A0 TPOPAETOLEVO OO TOVG OIKEIOVG KOVOVIGHOUG Kot Statdéels dpyavo,
HEGO K.A.TT.

3.14 O 310K TNG TOV OKAPOVS TPETEL VaL SLBETEL TOV AmopaiTnTo
£&omMo o Y10 0cpaAn oykvpoPolio kat TPOGOEST Kot 0QEILeL VoL peptuveL
YL TV 0GPOAT TPOGOEST TOV GKAPOLS TOV, Y10l TNV omoia givat
ATOKAELGTIKA VITEVHLVOG, Kat vo Aapfdvel kabe TpdoPopo LEGO oV
VIOYOPEVEL 1] VOUTIKN TEYVN KoL epmelpio péca ot TAaicta Tov TapdvTog
kovoviopov. Eriong, o 1dtoktg 1 0 tholopyog Tov okapovs Tpimet va
EAEYYEL TNV KOAT| KATAGTOON TOV £E0TAMGHOV TPOGIESNG Kot vVaL TpoPaivel
o¢g TepinTtmon EOoPAG 68 AVTIKOTAGTAOT AVTOV.

3.15 To mpocmmikd Tov Apéva dHvatot Ywpic v LITOYPEOVTL VO
emBepel Tov TPOTO TPOGIESNG TOV GKAPOVG Kot SVvaTol vo Tpofaivel oe
VIOSEIEEIG TPOG TOVG KOTOYOVG — TAOLAPYOVG Yo TV ANYT altd 0uTOvG
OCPAAESTEPMV HETPMV VITAYOPEVOUEVMV OO TV VOUTIKY EUTELPIO KoL
TEYVN. X MEPIMTOON U1 GUUUOPPOONG TV OVOTEP® TPOG TIG VIOJEIEELS
TOV TPOCMTKOV, 1| AledBVUVON TOV TOVPLETIKOV AEVE EYEL TO SLUKATWLLOL
va. TpoPaivel 6TIG KATAAMNAES EVEPYELEG Y10 TNV ANYT| LETPOV aoPoLeing
TOL GKAPOVG KU VoL EXLPAPVVEL TOV IGIOKTNTN TOV LE TA TUXOV
dnpovpyovpeva £€oda 1 akdun kat vo Kotayyeilet v copufacn
eEAMUEVIGHOD.

3.16 Ot SlTuITMGELS TOL 1YHOVY YiaL TNV KIVION TOV TOVPLGTIKMOV CKOPOV
GTOVG EAMANVIKOVG AUEVES (AOEL0L OTOTAOV, KOTOGTAGELS TAPMLLOTOS KoL
emPatdv, Oedpnomn VOUTIMOKAV eyypamV K.A.T.) 1GXVOVV KoL GTOV
ToVPLoTIKO Apéva FovPidv.

3.17 O oK ng, EKTPOSOTOG 1| KVPePVITNG KABE GKAPOLG £ivar
VrevBLVOG Yo omoldNTOTE VAWK 1 copotikh BAAPN Tpokindel and to

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10
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3.12

3.13

3.14

3.15

Administration Dept of the marina is entitled, at its absolute
discretion, to change such berth places according to the needs of the
marina. The anchoring, mooring (alongside or stern to) is prohibited
to all yachts as well as the occupation of any berth in the marina,
unless the berth is indicated by responsible personnel of the port.

All vessels in the port sea area, should maintain a cruising speed, less

than 4 knots.

Skippers of yachts arriving/departing to/from the marina are obliged

to fully comply with the International Regulation for Avoiding

Collisions at Sea and the current navigation safety rules.

It is forbidden to every vessel to proceed to a direction perpendicular

to the entrance of the marina, to obstruct the navigation and

circulation channels of the marina as well as to outsail another
incoming or outgoing vessel.

Mooring to a Marina's permanent or provisional berth (astern or

alongside) by any vessel, effected under the Adm. Department's

instructions as well as its manoeuvres inside the port, are made under
the exclusive liability and responsibility of the ship owner or the
skipper of the vessel.

Immediately after the arrival at the marina, the yacht owners or the

skippers are obliged to :

a.  Complete the forms given to them by the marina staff, to inform
the Management of the port about the data of the boat, to present
their ship’s valid documents  (Registration Certificate,
Measurement Certificate, Journey Log and Transit Log) as well
as any other document required by the Port Management and
deliver copies of these documents to the office of the marina.

b.  To notify the Marina of any problems, damage or defects the
yacht may have.

c.  Toinform the Administration Dept. of the Marina for the need
of disposing waste products.

Greek vessels being moored must have all necessary documents or

certificates issued by the Greek authorities or the respective foreign

authorities if they fly a foreign flag.

The vessels’ owner, representative or skipper shall be able to present

an insurance contract with a legal and recognized insurance company

against the risks required to be covered by the current Greek
legislation.

All moored yachts should always be in excellent condition of

seaworthiness. Not seaworthy vessels, which, due to this reason, may

most probably create damages to other vessels or the marina
installations, are not allowed to enter the marina.

All vessels during their stay in the Marina must be equipped with all

necessary tenders and fire-fighting equipment, the necessary safety

lamps (which will be compulsorily used in vessels' anchoring places)
and any other instruments or means, etc. provided for by the rules and
provisions in force.

The owner of any vessel should allocate the necessary equipment for

the safe and proper mooring of his vessel, he must take care of the

safe mooring of his vessel, for which he is exclusively responsible
and he must also take all precautionary measures provided for by the
experience at sea, the relevant provisions and this Regulation with
regard to any loss or damages to persons or property. The owner must
also take care of the good condition of the mooring equipment and he

is obliged to replace any damaged part.



GKAPOG 1 HLE VTOUTIOTNTO TOV GKAPOVS, GUUTEPIAAUPAVOLLEVNG KOt TNG
QUEAELOG, OTLS EYKATUAGTAGELS, EEOTAGUO KOl TPOCOTIKO TOV TOVPLGTIKOD
Mpéva kabdg Kot o€ TPOGMTO 1| TPAYLATO TPITMV.

3.18 Ot ypMoTES TOV TOVPLETIKOV APEVE OPEIAOVY VO GUUHOPPDVOVTUL HE
TIG EVTOAEG 1| VTTOSEIEELG TOV TPOGMOTIKOV TOV TOVPLOTIKOV AUEVE TTOV
apopodv 6T Aertovpyio Tov KOG KL PLE TOV TOPOVTO KOVOVIGHO.

3.19 O mhoiapyog Kot 1 TAO0KTNGI0 0TodEXOVTaL OTL LE TNV TPOGOPULOT
TOV OKAPOLVS EMTPENETOL 1] £i6000G G~ aTd TG Atevbuveng tov
TOVPLETIKOV AMPEVE OTTOTESNTTOTE EVTOG TOV 24MPOV, G TEPIMTMOOT
KdOvo, EKTOKTNG avayKNG 1| avayKaoTikig Leboppong.

3.20 H moévtion dykvpag 610 B0AGGO10 YHOPO TOV TOVPLOTIKOD AUEVHL
EMTPEMETAL LOVO GE TEPITTMGELS OVAYKNG KO LETA amd £YKpLon TG
AebBoveng tov Apéva.

3.21 H Awed0vvon tov Apéva, eKT0G TV A0V KUPOGEMV, £XEL TO
dwaiopo vo peboppicel-Hetapépel 0mo10dNTOTE OKAPOG 6 GAAO onpeio
€VTOG 1] KL EKTOG TOL Apéva, o€ BalAGo1o 1) xepoaio ydpo EPOGOV:

o. [Tapakordetor n Aetrovpyio Kot EKLETAAAELGT) TOV TOVPLOTIKOD ALUEVAL.
B. IiBavoroyeiton wpdrdnon Cndg oe GAho oKkdEoC, Kivouvog vavayiov 1
Kivduvog Tpdrinong poravene.

v. Yrdpyet avbaipetn kotdAnym 0éong eAMpevicpov.

8. Exel katoyyedet and v AevBuvon tov Apéva 1 odppacn
EAMUEVIGHOD e VIOLTIOTNTA TOV GKAPOVG.

Epocov cuvtpéyetl pio 1 meptocotépes amd Tig TPoovapepOLEVES
TPoHTOOEGELS, CLVTAGGETOL TPAKTIKO amd TV AlevbuveTn Tov AMpéva. LE TO
omoio opileton mevOnpepn Tpobeopio omd TNV Kowomoinon yo v
1ebdpLIeN TOL GKAPOVGS.

Egpdcov cuvipéyel ) mepintoon P g mopovoag mapoypdpov opiletat
tpmpepn mpobeopio. Me pépyva g A/veng Tov Mpéva, To TPAKTIKO
KOWOTOLEITAL PE amOOEIEN GTOV TAOIOPYO 1) GTOV TAOLOKTNTH TOV GKAPOUG,
QLOIKO T} VOUIKO TPOGMTO 1 6TOV OPIGhEVTa 0TV OYETIKN SHAMGN TPOG
TO APEVOL TOTKO QVTITPOGMTO 1} avTikAnTo, 6TV dnAwbeica dievbuvon
KOTOWKIOG TOV. AV T0. TOPATAVE® GTOLKEI OEV EIVAL YVOGTE, TO TPOKTIKO
EMKOALATOL GE EPPAVES ONUEID TOV OKAPOVC.

To TPoKTIKO KOWVOTOLEITOL KoL 6TV Otkeiol Alevikn Apyn.

Av 1 tayBeica npobeopio mapérel dmpaktog 1 AtebBuven Tov Apéva
apoympel otV pebopLIon TOL GKAPOLS kot Pefardvet og Bapog Tov
okt ToL £€0d0 peBdpoNC. Ze mepintwon mtpoPfoing dpvnong o’
010vONToTE AOYO KO LLE OTOLOVONTOTE TPOTO, UTALTEITOL 1] GUVIPOUN TNG
Apevikng Apyngs, oe 0épata Tagnge.

H AwedBuvon tov Apéva dev pépet kapio gvBovn, yio {npiég mov
evdeyolEvms TpokANBodv Katd v petagopd / pebopuion / avélicvuon tov
GKAPOVG, YOl TNV TOPALOVI] TOV G GALO XMDPO €VTOG 1| EKTOG TOV
TOVPLOTIKOD ALUEVAL.

Ye nepintoon mov okdeog Ppicketal o emkivouvn katdotacn Aoy
£KpNENG, POTIAG, SLopPONG KAT Kot ENIKELTAL GILEGOG KIVOLVOG Y10l TNV
AGPAAELN TPOCHOTMV, OALDV CKAPAOV 1] EYKATACTACE®DY TOV TOVPLGTIKOD
Apéva, epappdlovtar ot TPoPAETOLEVES GTOVG KAVOVIGLOVS AUEVOV
Srataerg mepi Myng EKTOKTOV HETPOV KaBMS Kot ot S1TAEELS TOV
ToPOVTOC.

3.22 I1po t0v andTAOL GKAPOVS TOV EAAMEVIETOL GTOV TOVPIGTIKO
AMpéva, TpémeL vo evnpepmvetat | AtedBuvon yuo v Sudpkela g
OTOVGI0G TOV OKAPOLG KOt Yo TV TPOPAETOUEVT NLEPOUN VIO ETLOTPOPTS
TOV, £10GA®G Bempeital OTL TO GKAPOG AVaXMPEL OPIOTIKE KOl GUVETMOG
teppoTiletal 1 CLUEOVIC EAAMEVIGHOD 0VTOd KO0 XMPIG TEPULTEP®D
STVIOGELS, e VIOLTIOTNTO TOV GKAPOVS.

3.23 X¢ mepinton amovsiog okaeovg amd v 0£on tov, To Tuqpa
Awyeipiong €xet dikaiopa va elpevicel otn 6€om tov Kémowo dAlo
OKAPOG YMPIG TO GKAPOG TOV amovctdlet va dvvatat vo a&ldoel Leimom
noebodpatog 1 omoadnmote GAAN amolnpimon ek Tov Adyov avTov.

3.24 X mepintwon 0pLoTIKNG avoydPNoNG GKAPOVS 0O TO AMUEVE TPETEL
vo. evnpuepavetal £ykaipo 1 Aevbuvon pe SnAmon Tov ThotokTn 1
TAOLAPYOL TOV GKAPOVG Y10l TNV MUEPOUNVIDL QVOYDPNONG Kot OTL dgV

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

The marina’s personnel inspects the way of mooring of the yachts

and may proceed to recommendations to the owners — skippers so

that they take safer measures for mooring based upon the experience

at sea. In the event of non compliance with the recommendations of

the marina’s personnel, the Management of the marina has the right

to undertake the necessary actions for the safety of the vessel, charge

the owner with the cost of the created expenses and finally to

denounce the mooring contract.

The formalities that are in effect for navigating pleasure yachts in the

Greek ports (clearance for sailing, crew and passengers lists,

validation of documents / certificates etc) are also in effect at the

Gouvia marina.

The owner, representative or skipper of every yacht assumes liability

for any damage caused by the yacht, including negligence to the

installations, equipment and personnel of the marina as well as for

any third party material damages or personnel injury.

The users of the marina must comply with the instructions and

guidance of the marina’s personnel, for matters pertaining to the

operation of the port, as well as, to the present regulation.

The vessels' owners or skippers accept that the marina management

may enter the vessel at any time, 24 hours a day, in the event of an

emergency or an obligatory change of berth.

Anchoring anywhere in the Marina sea area is allowed only in
cases of emergency and following the approval of the

Administration Dept.

The marina management, under its exclusive judgment, may

demand that a vessel changes its berth or leaves the Marina, under

the following conditions :

a. The operation and exploitation of the tourist port is
prevented.

b.  There is a possibility of causing damage to another vessel,
danger of wreckage or sea pollution.

c.  The yacht is improperly or illegally occupying a particular
berth.

d.  The mooring contract has been denounced by the marina
Management under the boat’s liability.

For the application of the above conditions, a written statement is

given to the vessel, providing a time limit of five days for

compliance. In case of above para b. the time limit is three days.

The statement should be addressed to the vessels’ owner, skipper

or representative, as it has been declared as well as to the declared

address. If these data are not known the statement is affixed on a

visible part of the boat. The statement should also be forwarded to

the Port Authority.

If the time limit is expired, the marina executes the shifting of the

vessel charging the owner all shifting fees. The Port Authority will

provide the necessary assistance in case of any refusal to

compliance.

The marina is not responsible for any damages, which may occur

during the shifting of the vessel.

Prior to the departure of a vessel which is moored in the marina,

the Administration Dept. should be informed about the period of

the vessel's absence and for the expected date of return, otherwise

it is considered that the vessel has departed permanently and the



emBopet mAéov va elpeviletar 6To TovptoTikd Apéva. Toydv nopapovi
TOV GKAPOVG
3.24
HeTd TNV AEN TG cVHPaoNG EAMUEVIGHOV KAT® 0VIEVE TPOTO SVVATOL VOL
BepeMdoel TapdToon SIKUOUATOS EAAUEVIGHOD.
Apbpo 4
Xpemoeig EApeviopot / Yanpeoiov 3.25
4.1 T'o Tig TaPEYOLEVES EVKOALES KO EEVTINPETNGELS TPOG TOL
eMapevilopeva okden, n AledBuven Tov TOVPLETIKOD APEVO EIGTPATEL
07O TOVG VILOYPEOVS TOL OVAAOYOL TEAT) EAAMUEVIGHOD KOl GAAQL SUCOLMDLOLTOL,
oOpE®VO e TOVG 1oydovTeg TioKatordyovg s “ MAPINA TOYBIQN
AE.”.

4.2 Awondpoto EAAUEVIOHOD Yl ISIOTIKG 1) ETOyYEALOTICG OKAQN ivor
avtd tov Tokatardyov EAlpevicpov tov tpéyovtog €tovg. Ta
Awcoudpoto EAApeVIGHoD Voloyiloviol GOUEOVE. [E TO OAKO KOG TOV 41

okGPoVg 670 0moio GLVVTOAOYIoVTaL KOt TUXOV TPOGHNKES, TAATPOPUES
KA. 4.2
4.3 Bononticoi Aéppot (méktwveg 1 GAAo TAWTA pHéca) TV
eMpevilopévaov okapav epocov PBpickovtat atov BoAdooto N yepoaio
KDPO TOV TOVPIGTIKOV APEVEL, ETLPOPHVOVTOL LLE TO OVOAOYOL SIKOLDLLOTAL.

4.4 Awoudpoato avEAKLoNG/KaBEAKVONG 1| GAA®Y TEXVIKOV EPYACLOV Kot 43
VANPESIOV Eivarl ovTd TOL TYOKATEAGYOV YINPEGIDV TOV TPEXOVTOG
£TOVG.

4.5 Yroypeog yio v KotafoA] Tov avetépo SIKaoPITov givatl o
TAOLOKTTNG 1| O VOUILOG EKTPOGMOTOG ) 0 XPHOTNG TOL GKAPOVS, O OTOI0g 4.4

£uBVVETOL KO €1G OAOKANPO LLE TOV TAOLOKTITN G TPOTOPENETNG.
4.6 Ta ducodpaTo EMAMUEVIGHOD TOV KOTATAEOVTIOV CKAPDV 45
TPOKATAPAAAOVTOL [LE TOV KOTATAOV TOV GKAPOVG KOt TPETEL VOL
KoAvmTovy TV cupeovndeica pe v Aedbouven Tov Apéva xpovikn

nePiodo. Qg TPO™ NUEPA Yo TOV VTOAOYIGUS TNG KATABOANG
SIKUOUATOV EAMUEVIGHOV 1) evamtdBeons ot Enpa Aapfdvetar v’ dyn 4.6
TO OO TOV HEGOVUKTIOV 0pYOHEVO 24®PO EVTOG TOV OTTOIOV KATETAEVGE TO

GKAPOG OTOV AUEVO.

H avatépm didtaén éxet €aproYn OTIS TEPITTOGELS TTOL OEV EYEL
cLUE®VNOEL TPV amd TOV KATATAOL TOL GKAPOVG Nuepounvia Evapéng
KOTOBOANG SIKUMUATOV EAMUEVIGUOD. Xg TEPITTOON UTOTAOV I
gyKatdrenyng yio olovénmote Adyo g 0€omg Tpv amd Tov cvpEOVNOEVTOL
APOVO, BEV VIOYPEOVTOL O AUEVAS GTNV ETGTPOPT TPOKATUPANOEVTOV
SIKAUOUATOV.

4.7 Huépeg amovoiog Tov oKapdv amd Tov Apéva meptiapfdvovtot ot
ovpe®VNOeica YpEmon aVTAV Yo TOV avTiGTOL(O ¥POVO TUPAUOVIG,
TPOKEYEVOV TOL GKAPN VO JLOTNPOVV TO SIKOIMLO EAAUEVIGHOD GTO
Mpéva. H ypéwon temv okapdv outdv S1okonTeTol HOVo GTn TEPITTMOT
mov gbomomBel eyypaews 1 Atevbuvor Tov AMpéva od Tov 110KTHTN ) 47

ToV KuBePVITN TOL OKAPOLS OTL dev EMBLILOVV TN dLaTHPNON TOV
SIKOLOULOTOG EAAUEVIGHOD KaL OO TV NUEP VITOPOANG TNG TTO TAVE®
£yypaeng eWdomoinong Kot LETE.

4.8 Zxdon mov Topapévouy eAMpeVICOLEVE GTOV AEVA YLoL YPOVIKO
oo LEYOADTEPO TOV UNVAG, 0PEIAOVV Vo TpoKaTaBdAovV
TOVAGYLOTOV KABE Iva Kot €VTOG TOV TPAOTOL SVOIEPOL AVTOV TAL TEAN
EAMLEVIGLLOD.

4.9 H xaBvotépnon kotaforic tehdv eEAAMeVIGHOD TEpay Tmv 60 nuepmdv

GUVETAYETOL AVTOIKAIMS TNV OmOAEW KAOE SIKAUDUOTOG EAAUEVIGUOD

OV OoKAPOLS, TapéxeTal de ot AlevBuveon Tov Apéva To Sikaiwpo vo 48
SrakOyel OLEG TIS TVYOV TAPEYOHEVEG EKTTOGELS TPOG TO OKAPOG KoL VoL
OTOULOKPVVEL TOVTO amd TOV AMpLéva xopis Kopia amoAdteg agioon tov
1310KTHTN TOV GKAPOVE Yo omolnpicoon.
4.10 Zxden oV AmoTAEOVY £6TM KAl TPOCMPLVE OO TOV TOVPLOTIKO 4.9
Mpéva Bo Tpémet val Exouv E0QANGEL OAEG TIG OPEIAEG OTEVOVTL GTOV
ALLEVOL TOLAGYLOTOV LEXPL TNV NUEPC OTOTAOV TOVG SLOPOPETIKA 1) 1N
€€OQANGN TOV TAOTG PVCEDG OPEIMDY GUVETAYETOL QVTOSIKAIOG TNV
AMOAELN KAOE SIKADUATOG TEPALTEP® EAAUEVIGHOD TOV GKAPOVG.
4.11 H koBvotépnon e£6@Anong TeAdV yio EAAMUEVIGHO ) GAAES
VINPECIEG, CLVETAYETAL TNV EMPOAN TOV VOULU®V TOK®V vIepTHepiog
ave&aptnra amd GALeS KUPAGELS TOV UTopel vo TpoAémovTar Kot T
AMyN 0TOLGINTOTE VOUIKNG EVEPYELNS GOUP®VA [e To EAANviKO Aikato.

mooring agreement, consequently expires, without any further
formalities.
During the period of a vessel's absence, the Marina's
Administration Dpt. has the right to assign the same berth to
another vessel.
In the event of a vessel's definitive departure from the Marina, the
Marina's Administration Dept. must be timely advised through a
statement submitted by the vessel's owner or skipper about the date
of departure and about the fact that they do not want that the vessel
be moored anymore in the Marina.
Article 4

Mooring Fees
For the facilities and services provided to the moored vessels, the
marina levies the relevant mooring and other fees.
The mooring fees for private or charter yachts are contained in the
price list of the corresponding year. The mooring fees are
calculated in accordance with the overall length of the yacht,
which includes extensions, platforms etc.
Auxiliary boats (dingies or other floating means) of the moored
yachts being in the marina sea or land area, are charged
accordingly.
Lifting, launching and other services charges are contained in the
Services Price List of the corresponding year.
Indebted for the payment of the aforementioned fees and dues is
the owner or the legal representative or the user of the yacht, who
is also responsible in whole, along with the owner as debtor.
Charges for arriving vessels will be paid in advance upon their
arrival and shall cover the time period agreed upon with the
marina. For the purpose of calculating mooring charges or charges
for storage ashore, the 24-hour period (commencing as of the
midnight thereof) within which the vessel arrived at the marina
will be regarded as first day. The above-mentioned provision shall
apply when no date of commencement of payment of mooring
charges has been agreed upon prior to the vessel’s arrival. If a
vessel sails or leaves its berth, due to any reason whatsoever, prior
to the period agreed upon, the marina is not obliged to reimburse
the charges paid in advance.
In order that the vessels may retain their right to moor in the
marina, the days of absence of such vessels from the marina will
be co-calculated in the agreed charges for the corresponding time
period. The calculation of charges for such vessels will be
interrupted only if the marina is advised in writing by the vessel’s
owner or skipper that they do not want to retain their right to moor
in the marina with effect from the date of submission of the above
mentioned written advice.
Vessels remaining in the marina for a period longer than one
month will be obliged every month at least, to pay the mooring
fees in advance within the first five days period of such month.
The delay in payment of berthing charges over a period exceeding
30 days, shall ipso jure cause the recall of any discounts, the loss
of any right to mooring, whereupon the marina will be entitled to
evict the vessel from moorings while the vessel’s owner shall have

no right whatsoever to compensation.



4.12 Zxaon pe meptocotepes G piag yaotpag (MULTI HULLS) 1 dAAeg
TOPEUPEPOVG TEXVOLOYIOG TOV OALALEL TIG GUUPATIKEG GYETELG UNKOVG —
TAGTOVG, KATOBGAAOVY SIKOUDULOTO EAALEVIGHOD [E eTPAPLVET) OTMG
avagépetal 6Tov TYoKATALOYO TOV TPEXOVTOG £TOVG TOV TOVPLGTIKOV
AMpéva.

4.13 To katopedyovta 6Tov AMpéva okden, Aoym KokoKopiag,
AmaAAAGGOVTOL TG KOTABOANG TOV SIKOIOUAT®V EAMUEVIGHOD HEYPL THV
PG TOV OTTOYOPEVTIKOV, GCOUPMVA LLE TIG AVAKOWVAGELS TNG APHOSIOG
Aevikng Apyng.

4.14 To KoTapedyovVTo 6TOV AMPEVO OKAPN, AOY® pnyaviknig BAGPNG, n
onoia £yl avaeepdel otig appddieg Atpevikég Apyés, epdoov cuveyitovv
va gApeviCovton Tépav Tov 48 mpdv, VITOYPEOVVTIAL 6TV KOTOfOAN
SIKOUOUATOV EAMPEVIGHOV.

4.15 Mo v Topapov 010vdNToTE OKAPOVS 6ToV Apéva amouteiton Gdeto
tov Tpnpatog Aoyeipiong Tov Apéva kadmg kat 1 korafolrr| avakdyov
Swotmpdtov eMhpeviopov. o ypovikd didotnua puéypt 6vo (2) dpeg dev
amonteiton 1 KatoBoAN SIKo®UOTOg EMMUEVIGHOV. AV TO GKAPOG KOTA TO
ST 0VTO KAVEL YPIOT TOV TUPOYDY TOV APEVE. (TL.Y. KOTOVIA®GT
NAeKTPIKOD pedpaTog 1} vepo, andbeon amoppiudtov KAT) Oa Tpémet va
katafdArel o avticToryo Tiunua.

4.16 EnoyyeAlloTikd 6KAPT TOL KATOUTAEOUV GTOV TOVPLOTIKO AUEVEL Y10l
OAlYO®PN TUPALLUOVT) TPOKEHEVOL VO, ortoPifdcovy 1 va eniffdcovv
TELATEG 1} KAVOLV XPNOT TMOV EYKOTACTAGEDY TOV AUEVEL, VITOYPEOVVTOL
otV Kata oA NUEPTGLOV SIKAMUOTOG EAMUEVIGHOD.

4.17 T tv aceorr Thpnon tev opwv tov [evikod kot Eiducon
Kavoviopot tov Tovpiotikov Apéve mapéxetat 1 SuvatdtnTo KatoFoANng
gyydmong, n omoia Topapével ot AledBuven Tov TOVPLETIKOD Aéva. Kot
EMOTPEPETAL ATOKO. [e TNV ANEN TG odpPaon ellpevicpod epdcov Exovy
pNnOel 6A01 01 OpOt AVTAG N 1 FEGUEVGOT TOV AVTIGTOLYOV YPNLLOTIKOD
TGOV HECH TOTMTIKNG KapTag. H gyyvmon og kappio mepintwon dev
cupyMeiletat pe oPeOUEVO. SIKUDUOTA 1) GALEG VTOYPEDCELS.
Apbpo 5
Tapeyoueves Yanpeoieg - E&umnpetmoeig
5.1 Z10ov ToUPIGTIKO AUEVO TAPEYOVTOL OL TTLPOKAT® VINPEGIEG GCUUPOVOL
e TO @PAPLO AELTOVPYING TTOV AVOKOWVAOVEL 1] AtevBuvon Tov Apéva :

o. EAMipeviopog tov oka@dv Tov KatomAEouy otov Apéva. Y apyet
Sdvuvatdmra gite Tpovpvodétnong eite Tapafoing.

B. Nepo og kabe 0éon eddipevicpod. Yadpyovv ewdtkoi kodovickot
(pillars) Tapoyf TdGIOL VEPOD 01 OO0t AELTOVPYODV e KAPTESG TOV
mpopndevovat ot TELATES.

v. Hhextpikd pevpa o kaBe BEom eAdipevicopon.

5. AvvotOT™TO EPOSGHOV PE KADGULO OTLG EYKATACTAGEL TOL ZTalfpoD
Kaveipov tov Ayévo, 6mov ta LETpa TPOANYNG POTOVOTG Ko
TUPACPALELNG Etval avENLLEVOL.
€. ®opntéc ouokevég 12 VDC ko 24 VDC yia 9OpTIon GLGCOPEVLTOV.
ot. ThAépwva yio To kowd pe d1ebviy cvuvdeon.

C. Avvatotta Aqyng kot anoctorng FAX .(amd ta ypapeio Tov Mpévar).
n. Avvatdémta encoveviog VHF.

0. Avvatdmta Taporafig ELamdmV Kot fLOAOYIKAOV KATOAOITOV artd To.
OKAQN LECH EYKATESTNHEVOV GLGTNLATOG TTOV PpiokeTal oTov ZTafud
Kovoipwmv.

L. Zrafpog Mpodtov Bonbeidv.

1. WC avdpav, YOvoK®dV Kot 0TOU®V He EBKES OVAYKES KoL VIOV 08
240pn Baon.
1B. IMwvtipla Ta omoia Aettovpyovv eite pe self-service pébodo eite pe
TopoAofn Kot TopadocT) TOL YWATIGHOD 6TO GKAPOG.
1y. Avvatdmra Topadoons Kot Taparapis toyvdpopeiov (and to ypoapsio
™m¢ Mapivag).

1. Alktvo mopdcPeong to omoio TepthapPavel £yKATESTNIEVO SIKTLO Kot
TVPOGPeSTIKEG PAEES KOO’ OAO TO UKOG TMV TPOPANTAOV Kot
KPS OUATOV.
1€. ZVYKEVIPMOT KOl OTOKOLLON CKOVTISIOV 0o GUYKEKPLUEVE oNLEin
TEPIGVAAOYNG TOVG, TEPULETPLKE TOV AUEVCL.

4.10
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4.12

4.13

4.14
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4.16

4.17
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Vessels departing, even temporarily, from the marina should have
paid all debts to the marina, at least until the day of departure
otherwise the non payment of all debts shall ipso jure cause loss
of any right to further mooring of the vessel.
A delay of mooring fees payment and/or other services charges
results in the imposition of legal overdue interests besides other
penalties which may be applied or legal actions that can be
undertaken in accordance with the Greek Law.
Vessels with more than one hull (MULTI HULLS) or other type
of similar technology, changing the ordinary relation between
length and width, are subject to an extra charge on the mooring fee
as stated in the current Price List of the marina. Not ordinary
vessels, in relation with length and width, are considered those
vessels of which the ratio of maximum width/maximum length is
bigger than 0,30 and smaller than 0,38.
Vessels forced to enter the marina due to bad weather conditions
are exempted from paying the mooring fee until the gale warning
is expired, following the Port Authority forecasts.
Vessels forced to enter the marina due to mechanical breakdown
or engineering problem, which has been reported to the Port
Authorities, after the first 48 hours, are charged with the normal
mooring fees.
For the sojourn of any vessel in the Marina, a permit is required to
be given by the Marina's Administration Dpt. as well as the
payment of the relevant fees. For a period up to two (2) hours and
only if the vessel has come for bunkering purposes or for obtaining
supplies, no payment of particular charges is required. If the vessel
during this two-hour stay makes any use of the port’s services and
facilities (e.g. consumption of electricity or water, disposal of
wastes, etc) it will be charged accordingly.
The use of the port by charter vessels, for a few hours stay, as base
for “check-in” - “check-out” procedures or in order to use the
facilities and installations of the marina, are to be charged with the
daily mooring fee.
The marina Management may ask for deposit, as guarantee
towards the full compliance with the provisions of the General
Regulation of Operation as well as the present Regulation. The
guarantee is returned to the customer upon the termination of the
agreed mooring period, interest free, provided that all terms of the
Agreement have been followed. In any case the guarantee cannot
be co-calculated with outstanding fees or any other charges.
Article 5

Services and Facilities

The following services and facilities are provided by the marina
according to the time schedules of operation, as they are
announced by the Management of Port :

a.  Mooring of vessels arriving at the marina (astern or
alongside).

b.  Water supply at all berthing positions through service
bollards. The bollards for potable water supply are operated
with electronic key provided to the customers by the Adm.
Office.

c.  Electric power at all berthing positions through service

bollards.



10T. ZOOTIKA PEGO GE CUYKEKPLUEVEA ONUELDL TOV KOADTTOVV TNV EVPVTEPN
TEPLOYN TOL AMpLEVaL.
1. Avvatdtnta cOvdeong oto dwadiktvo (internet).

5.2 O tovupioTtikodg AMpévag Stabétel amodnkevtikodg yhpovg yio T
e&uINPETNON TOV WIOKTNTOV / ¥PNOTOV TOV EAMUEVICOUEVOV GKOPOV, 1
xpNoM / TapoydPNON TV OTOimV Yivetal HETd amd Guvevvonon Ke
AtebBvvon tov Mpéva. T'ivovton dextd mpog amodevon pnovo avrikeipevo
OV 8&V AALOIOVOVTOL, KATAUAANAL GUOKEVOGHEVD GE YApTVaL, EOAVA T
HETOAAKA KIBOTIAL 1) GAAT KOTOAANAN Kot E81KT GLoKELAGTaL, un
£OQAEKTO KO YEVIKOTEPO VAIKA TOL deV givan EmKivduva Yo TV dnpuocio
vyeio Kot ao@AAELo.

5.3 Epodiocog (e Kaoto 0TolovdNmoTe GKAQOVG UTopei va. yivet povo
OTIG EYKOTAOTACELG TOPOYNS KOWGIU®Y TOL AEVO Kot o TO appodio
Tpoo®TKO. EGv 0 épodiacpdg yivetor pe futio@opa oxipato TOTe autd
0o Tpémet va Srabétovv Tig amapoitnTeg AOELES KO Vo THPOVY avoTnpd
OAEG TIC TPOSIOLY POPEG AELTOVPYIOG, OCPAAELNG KOl OTOQUYNG POTOVENG
0V OoLdoG10V Kat XEPGAion YDPOV OTmS avTég Kabopilovtar amd v
£KAOTOTE OYETIKN VOLOOEGTaL.

Apbpo 6
Teyvicn Yroompi&n — Evandbeon Zkapov
6.1 O TovproTikdg AMpévog Srabitel ydpovg evamdbeons okapdv ot Enpad
yio droxeipacn, vanpesieg TeVIKAG VITOGTAPLENG OV TEPLALBAVOLV
EMOKEVES 1] GLVTNPNOELG OKAPDV KAOMG EMIONG KOL TO OTAPALTNTO HESOL
Yo avELKVON Kot KAOELKVON TOV GKOPDOV.

6.2 Appodio o g mapamdve epyacieg eivor to Tufipo Texvikng
Yrootpigng tov Apévo.

6.3 Amaryopevetal 1) avEAKLGT 010VINTOTE OKAPOLG Kot 0 KaBaplopdg Tov
VPAA@V TOV, GTOVG YEPCAIOVG ¥DPOVS TOL TOVPIGTIKOV AUEVE, KAOMG Kot
1 XPNON TOV KEKAUEVOVY EMTESMV Y10 aVEAKVON 1| KABELKVGT GKOPDV,
KOPic TV ddea TG AtehBuvong Tov Apéva.

6.4 ' va. Tparypatomon0ei ovélkvuon 1 KaOEAKVGT GKAPOVG
OTOLTOVVTOL:

o. H cupminpoon oyetikig aitnong amd Tov mAoloKTHTY, oVTITpOS®TO 1
mAoiopyo TOV GKAPOVG Kot 1 £Yypapn amodoyr) T Aevbuvong Tov
TOVPIGTIKOV AEVOL.

B. H e€6¢@Anon tov avtitiov g avtictoyng Kivnong.

v. H dnapén aceoriompiov cupforaiov og 1oyd.

8. H mpockopion amd tov mThooKT)T, avImpOSOTO 1| TAOI0p)0 TOV
oKapovg Adglog avéELKLoNG omd TV Aeviky Apyn.

6.5 Zmv aitmon avélicuong 1 KaBELKVONG TOV GKAPOLG O TAOLOKTITNG,
AVTITPOSMTOG 1 TAoiaPYOG TOV OKAPOLS dNAMVEL OTL EAaPE Yvdon TV
TEYVIKAOV YOUPOKTNPLOTIKOV TOV HNYOVILATOV KoL EYKOTUCTACEDY TOV
TOVPIGTIKOV AEVOL.

6.6 Amayopevetal 0 KaBapiopdg TV VEAL®V e VOPOPOAN 1 GALOVG
TPOTOVG EKTOG TOV YWPOOMNTNUEVOL Y10 TNV EPYAGIN AVTI YDPOV.

6.7 H avélivon — kaBélkvon Tov oKagov kot omdbecT| TOVG 6T yepoaio
Cmvn Tov ToupLeTIKOD ApLéva yivetar LOVO omd TIG EYKATACTAGELS,
Hnyevipato Kot eE0TAMGHO TOL AUEVO KOL LE TO ApHOSL0 TPOCHOTIKO TOV.

6.8 O WB10KTHTNG TOV GKAPOVS VITOYXPEOVTOL :
o. No LeTaKIVIGEL TO GKAPOG GTNV VI0SdOY0 Y1 TV ovEAKLON 1| VoL TO
OTOLLOKPVVEL HETA TNV KaBELKLO.
B. Na e€acparioet péypt v oty ™g avéAKLong, Undevikn yovio Tov
SLopnKN Kot ToV EYKAPTLOL GEOVA TOV GKAPOUG.

v. No vodei&et emakpifdg ta onpeio avapmmong Kot otpEng Tov
GKAPOVG, KAODG EMIONG KO VO AVOPEPEL AT TPLV YPORLTAOG GTHV ETOLPELR
KGO GAAN TANpOoPOpia, (TEXVIKA/KATACKEVUGTIKA GTOtYElD, E&apTHpaTO

070 VOAA, WOILTEPOTNTEG) VIO TV OGPAAN
avélkvon/petaxivnon/otpiEn/kafEAKuon Tov GKAPoVG.
6.9 Katd mv avéhkuon/kabélkuon 6KAPOG, 0 1310KTIHTNG VITOYPEOVTOL VO
TOPIGTOTOL AVTOTPOCHTMOG 6TNV dtadikacio, KabmS Kot va TpoPaivel 6TV
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6.1

6.2

6.3

6.4

d.  Bunkering at the Fuel Station where pollution prevention and
fire fighting measures are increased, as well as through oil-
trucks supplied with the appropriate licences.

e. Portable 12 VDC and 24 VDC devices for the charging of

batteries.

Public telephones with international connection.

Facsimile capability at the reception office.

5 Qe =~

VHF communication.

i Rental of mobile phones.

j. Pump-out system for oil and sanitary wastes installed at the
Fuel Station.

k. Surgery with first aids capabilities.

. W.C. and showers on a 24-hours basis for men, women as
well as disabled persons.

m. Laundry, self-service or delivery.

n.  Mail delivery at the marina office.

o. Fire fighting system including installed network and fire
fighting bollards along the piers and floating pontoons.

p.  Collection of waste disposals

g. Life saving equipment located at such places in order to

cover the entire area of the marina.

r.  Internet connection capability.

The tourist port provides storage spaces, which can be used
following an arrangement with the Management of the port. Only
items which cannot be denaturized, suitably packed into wooden
boxes, cans or other special packing, not flammable and generally
items which are not dangerous for the public safety and health, are
accepted for storage.

Refuelling is only permitted at the Marina Fuel Station and only
by authorized personnel. In the case that refuelling is made by oil-
trucks it is mandatory that they carry the necessary licences and
that they fully comply with all operating, safety and environmental
provisions as they are determined by the respective national and

international regulations as well as the marina’s management.

Article 6

Technical Support - Dry-docking of boats

The marina provides dry docking areas where vessels can be put
for wintering, technical support services which include repairs or
maintenance works, as well as the lifting means and equipment.
The Technical Support Department is responsible for the above
activities.

Lifting of any vessel and cleaning of its underwater part, at the

shore area of the marina, as well as the use of the slip, cannot be

made without the permission of the marina.

Lifting or launching of a vessel can be undertaken only after :

a. A relative application has been addressed to the marina
management, by the owner, his legal representative or the
skipper of the boat and the written agreement of the marina
management has been issued.

b.  The relative charges have been paid.

Cc.  The owner of the boat maintains a valid insurance contract.



GTEPEMOT 1) ATOUAKPLVOT| KAOE €180V EEOMAMGHOD TOL GKAPOVS (GYOVIdL,
Eqptia, Opyava eEatpioelg KAT), 0 0moiog UTopel Vo SVGYEPAVEL ) VO
SNUOVPYNOEL KIVODVOLS Yo TNV AoPOAT AVELKVGT 1 HETAKIVON TOVL

oKAPOVG. Ze E01KEG TEPINTAGELS EMTPEMETAL 1) AVELKVGT/KOOELKLOT TOV

GKAPOVG YWPIG TNV TaPOVGia TOV WIOKTATY, 0AAG pHe TNV Eyypaen
£E0VG1030TNON TOL.

6.10 Metd v evandbeon tov oKAPOVS 6TV ENPE KoL TNV GTEPEMGT
0VTOD OTIS OYAPEG OTEPEMOCTG OTAYOPEVETAL OTOLAONTOTE EXEUPACT) TOV
WOOKTATN GTOV TPOTO GTNPLENG TOV OKAPOVG, YWPIG TV AdEW TOV
OPUOSOV TTPOCAOTIKOD TOV AUEVO.

6.11 H AwevBuvon tov tovpiotikod Apéva kabopiler mv 0éon evandeong
oV okdpovg oty Enpd. Eniong n Atevbuven tov Touplotikod Apéve. £xet
TO JuKaimpLaL VoL LETOKIVIGEL TO OKAPOG G€ GAAN BEom epdooV TO Kpivel
avaykaio. O TAOOKTNTNG TOV GKAPOVG 1| EKTPOCHOTOG 0VTOL 0PEilet va.
TOPEVPICKETOL GTNV HETAKIVION TOV GKAPOVS, EpOGOV eviepmBel amd
mv AedBouven 1ov TovptoTikod Aéva. Te TEPInTMOoT amovGiog Tov
TAOLOKTHTN 1] EKTPOCOTOV QVTOV, 1) HETUKIVIOT TPOLYUATOTOLEITAL OO TO
0pUOSI0 TPOGOTIKS TOV TOVPLOTIKOD AUEVO KOt LLE EVOVVY TOV
TAOLOKTHTY).

6.12 Katd v S14pKeLn TOPAUOVAS TOV GKAPDY GTOVG YHPOLG
evomobeong dev emtpéneTal 1 Aertovpyio KvnTHpoV KobdG Kot 1 xpron
wotiov. E¥wkd ota 16Ti09dpa. oKaen pe ev6hvn tov ioktnTn o yiveton

EYULooN/ac@AMoN 1 KoL 0QAipEST) TOV IGTIMV TPV TNV AVEAKVGT TOV
GKAPOVG.

6.13 Agv emrpémeton 1 SOV 1] SLOVUKTEPELGT TOV TAOLOKTNTN 1] TOL
TANPOUOTOG ETTE TOL GKAPOVG Y10 OGO YPOVIKO SIAGTNLO OVTO TAPOUUEVEL
oV xepoaio {dvN Tov Apéva.

6.14 O Mookt TNg givor vedBuvog Yo v KebopiotnTo Kot evtasio Tov
XOPOL TOV KOTOAAUBAVEL TO GKAPOG TOV oTNV Yepoaia Cdvn. X
TEPITTOON TTOV 0 TAOLOKTNTNG OEV GLUUHOPPWOETL e TOV OPO aWTO M
AtevBvven Tov ToVpLeTIKOD AEVE avarapfavel Tov Kabapiopd tov
K BPOL Kat KatoAoyilel Ta oyeTkd €080 GTOV TAOOKTNTN.

6.15 Aev emrpéneton 1) emépPoon, emdidpbmwon N Pertioon Tov
EYKOTACTAGEDV TOV ApPEVa amd GTopa Tov dev £xovv opicbel and v
AebBuvon Tov AMpéva Y100 GUYKEKPYLEVT EPYOCIA.

6.16 Agv emrpémovon peyding khiokog epyacieg cuvinpnong,
EMOKEVDOV KOl LETOOKEVAOV OTO, EAMUEVICOUEVA T) EVPIOKOUEVD OTT ENPEL
KA.

6.17 O Mook TNG VITOYPeOVTAL OTNV £KS00N KAOE TpoPAemouevng
adetag — £ykpiong Kabdg eniong Kot otnv Aqyn kabe TpoPAemodpevoL
UETPOV Y10l TNV EKTELECT] OMOLOGONTOTE EPYAGING GTO GKAPOG TOV,
oOpemva pe Tig o€ 1)1 dtatagels g EAAnvikng vopobesiog.

6.18 T'o omo10dNTOTE EPYOSIO EMOKEVIG 1) GUVTHPNCTNG TOV CKAPDV
amotteiton  wponyodevn evpépmwaon g Atevbuveng Tov ToVPLeTIKOD
AMpéva kot 1 Yopynom oxeTIkNg adetog. Ao v AtedBuven tov Apéva,
kabopiletal To @PAPLo EVTOG TOL OTOIOV EMTPETOVTOL OL EPYOGIES
Ko pePVAS KaBAPLOTNTAS KOl LUKPOETICKEVAV TMV GKAP®OV KaOMS Kot 1
POPTLOT TWV GUGCMPEVTAOV TOVG.

6.19 Atopa, GALO 0O TO TPOCHOTIKO TOV TOVPLGTIKOD AUEVE UTOPOVV VO
EKTEAECOVV EPYOCIES, EMOKEVES 1] GUVINPNGELS GE GKAPT, LOVO KATOTLY
oYeTKNG Eyypaeng adeiog and v AevBuven tov TovploTikod Apéva. H
AevBvvon Tov TouploTkoD Apéva umopet va apveitat Ty ektéheon
£PYUOLOV CLVTHPNOTG KO ETIOKEVNG GE ATOLO TOL OEV OVIKOLY GTO
TPOCHOTIKO TOV AUEVE, EPOGOV Y10 TIG EPYUCIES QVTES XPTGILOTOLOVVTOL
KDPOL KOl EYKOTACTAGELG CVTOV. X€ OTOLOONTOTE TEPINTOOT amonteiTan
dMNA®GN TOL BL0KTATH TOV GKAPOVS 1) TOL TAOLUPYOL OV Bl EVNUEPDVEL
Yo EKTELEDT) LIKPNG EKTACEWG EPYACIOV, Ba opilet Tov epyorafo Kot ™
APOVIKY TEPI0d0 TV EPYACLOV, KOt OTL T dTopa Tov Ha epyacbolv ato
oKGPOG TOV gival aoQAAMOUEVE 68 ANUOGLO AGPARIGTIKO OPYAVIGUO KOt

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

d. The owner has obtained by the Port Authority, a relative
permission for the lifting or launching of his vessel.

At the Lifting/Launching Application, the owner, his legal

representative or the skipper should declare that he has been aware

of the technical specifications of the marina’s lifting machines and
installations.

Cleaning of the underwater parts of the boats, with water high

pressure or other means, is not allowed outside of the specially for

this reason designated area.

The use of the marina crane and travel lift facilities, and the

placing of yachts ashore for wintering, repairs or maintenance can

only be undertaken by the marina authorized personnel and only
with the marina’s equipment.

It is the owner’s, his legal representative’s or the skipper’s

responsibility :

a.  Tomove his boat to/from the travelift dock.

b.  To ensure the boat’s zero longitudinal and transverse
inclination at the time of lifting.

c.  Toindicate the exact hoist and fixing points of the boat and
to report in writting any other information (technical
specifications, underwater parts), relative to the boat’s safe
lifting, movement, putting on the cradles and launching.

The owner should be present during his boat’s lifting or launching.
He should also remove or tie any part of the boat’s equipment
(ropes, tackles, instruments etc), which may hinder or jeopardise
the safe movement of the boat. In special cases, lifting or
launching of the boat may be undertaken, without the owner’s
presence, provided that a relative written authorization has been
submitted to the marina.
After the boat has been put on the cradles, the owner is not allowed
to interfere with the mode of cradling without a relative permission
by the marina’s personnel.
The marina assigns the dry docking places and keeps the right to
move the boat to another place, if there is such a need. In this case,
the owner of the boat, having been informed, must be present
during the movement of the boat. Otherwise the movement will be
done by the marina’s authorized personnel, under the owner’s
responsibility.

The use of engines or sails, while a boat is on hardstand, is not

allowed. In particular, owners of sailing yachts should tie or

remove all sails before the boat’s lift.

The sojourn of the owner or staff on board, while a boat is on

hardstand, is not allowed.

The boat’s owner is responsible to keep the shore area, where his

boat is on hardstand, clean and settled. In case of non compliance,

the marina management will take care of the area cleanness and
will charge the owner of the boat the relative expenses.

Repairs, maintenance and generally any improvement of the

installations of the port, are not allowed by personnel not

authorized by the marina.

Large scale maintenance or modification works are not allowed on

the moored boats.

For the execution of any work onboard, the owner is responsible

to obtain every required permit, as well as to take all necessary

precaution measures, in accordance with the Greek legislation.



OTL avadapPavel vo omokotaostiost kabe Cnpid mov toyov mpokAnbel oe 6.18

npdcmno M| TPAYHaTo 0md ToVg avetépo epyalopévous. Emmpocheto o
1310KTATNG €iva LIEVOVVOS Yo T TANPN GULUUOPPMGCT| TOV ATOLOV OVTOV

HE TNV GXETIKT VOHOBEGTIN KOl TOVG KOVOVIGHOVG VYIEWVAG KO OGPOAELNS.

6.20 H 60vdeon 610 oKAPOG NAEKTPIKOD pEOLOTOG OTAV anTd PpiokeTat
AVEAKLGLEVO otV ENPa emtTpéneTal HOVOV KT TNV Topovsio € antd
TOV WB0KTNTN 1] EKTPOGOTOV TOL. 6.19
Apbpo 7
Evtaéio - Yroypehoeig Xpnotdv
7.1 Omowog ypnoyomotei Toug ydpovg ((OVEG) TOL TOVPIGTIKOD AUEVA, TIG
£YKOTAOTAGELG 1] OTOLOSNTOTE TAPEYOLEVT EVKOALD KOL DIINPEGTQL, LUE TN
0éAnon tov M katdmy vEddeEng g AtevBuveng Tov Apéva 1 Tov
APUOSION TPOGOTIKOV TNG, EVEPYEL TAVTA [E TNV SIKT TOL €VOVVN.

7.2 Ot k0B’ 010VINTTOTE TPOTO GLUVOAUGGOLEVOL 1] KUKAOPOPOVVTEG GTOVG
K BPovg ({dVeS) TOV TOVPLETIKOD ALLEVA, OPEIAOVY VO GUULLOPPOVOVTOL
ATPOPAGLETA, TTPOG TIG 00N YIES | EVIOLES TOV ApUOSIOV 0PYAVMV KOt TOV
TPOGOTIKOV TOV TOVPIGTIKOD AUEVOL.

7.3 Aev emTpéneTon 6TOVG TELATES TOV TOVPLOTIKOV Apéva 1) dtibeon Twv
0écemv EAPEVIGLOD TOV GKAPOVS TOVG ) TOV GKAPAV TOVG GE TPITOVG
£0TM KOL Y10 TPOCMOPLVY KOL Xp1ion, OTmg eniong Kot 1 peTa&d Tovg

AVTIKOTAGTAOT TOV 06080V EMMUEVIGHOD TOV GKAQOV TOVG.

7.4 Ot 1BI0KTATEG TOV GKAPOV 0OPEIAOVV VoL YVOOTOTO00V £YYPAPOG GTNV
AtehBuven 1oV ToVPIoTIKOD AEVE, TO TPOGMTC TOV TOVG EKTPOGMTOVV
KOTG TNV SLAPKELR TG ATOVGING TOVS, VIOBAALOVTOG TOVTOYPOVH KOt TNV
£YYPOQN 0Tod0YT CVTMV, KL VO, EVILEPMVOVV EYYPAPOS Y10 TUYOV
tomoféton eOraxa, 0 00i0g dev AmOTEAEL HEAOG TOV TANPDLATOG.
Zkdon mov dev pépouvv v EAAnviki onpaia propodv va dtopicovy
AVTITPOSOTO, LIEVOHVVO Y10, TO GKAPOG EVAVTL TOV AMEVE, TTOV EXEL LOVILN

7.1
katowio otnv Képkvpa.

7.5 Xe kG0g mepintwon oAlayng mAoKTNGI0G — W10KTNGI0G TOVTOG
EAMUEVIGHEVOD GTOV TOVPLOTIKO APEVE GKAPOVS, O TOANTNG TPETEL VO 7.2
EVNLEPMVEL £YYPAO®S TNV AtevBuvon Tov Apéva tepi g yevouivng
OAAOYNG, AVAPEPOVTOG TO OVOLLA, S1EVOVVET HLOVIUNG KATOIKING TOV
0yopaoTY], OTMG Kot TNV nuepounvia petofipoong.
7.3
Trv S0 vIOYPEDON £xEL O OYOPOOTNG, O OTOI0G G€ KGOE TEpinTom
KkabioToTon GAANAEYYO®G KOl €15 OAOKAN PO LITEHOVVOG LLE TOV TOANTH Y10
™V €£6QANON TOV TPOG TOV TOVPLOTIKO AUEVE TOAULDY VTOYXPEDCEDY TOV 74
GKAPOVG.
7.6 To dwcoimpo EAAPEVIGHOD gV gfvarl TPOGMTIKO AL apopd
GUYKEKPULEVO OKAPOC, GLUYKEKPILEVIG TAOLOKTNGLOG Y10l TO OT0i0
TOPEYETOL 1] ASELNL EAAUEVIGHOV.
Y mepintwon oAhoyng TAO0KTNGIOG — WOIOKTNGING EAAUEVIGUEVOL GTOV
TOVPIOTIKO APEVE GKAPOVE, O VEOS IO10KTNTNG, EPOGOV emtBupel TV
TOPOLOVT TOV GKAPOLG TOV GTOV TOVPLOTIKO AEVA TTPETEL VOl
aKOAOVONGEL TNV OYETIKN Srodikacia EYKPLong EAMUEVIGHOYD amd TV
AevBvvon tov Apéva. Ta avatépe 1oxdovy Kot Yo TIG TEPIMTAOCELS 75
ovoTOONG TALPEiNG, AVEEAPTNTA OV GE OTIV GUUUETEXEL KOL O OPYLKOG
B10KTHATNG TOV GKAPOVG 1 1) WOOKTATPLL ETOLPEIN 1], EAV TPOKEWEVOL TEPL
AE, petofipalovton o tpitovg To GOVOAO 1 1) TAELOYNQIO TOV UETOXDV.
TIpoxeyévov mepi EINE, 6tav petafifdloviatl og Tpitovg 10 GHVOAO 1 1
TAeoYNeio TV LEPI®V GUUUETOYNS KOt TEPL TPOCMTIKNG ETOUPELNG 1
Eteppopuung Etapeiog, 6tav petapipalovrar og tpitovg 10 GOVOAO 1
TAEOYN QL0 TOV ETAPIKAOV LEPOimV.

7.7 Aev emTPENETOL 1) EYKATAAEWYT] GTOVG YDPOVS TOV TOVPLOTIKOV AUEV, 7.6
£10MV EOTMGLOV TOV GKOPAOV, OTmg TpEkep, epyoreinv, Bondntikdv
ApPav, dppevov, ELACTIKOV COMVOV, KaAndiwv, wotiov KA. O
TOVPLOTIKOG AMpévag ovdepia evbvuvn PEpet Yo TuxOV ammdAglo 1} eOopd
TV avoTépo eWdV. O okt g emBapivetar pe Toxdv ££0da pOAAENG,
1 OTOUAKPVVOG.

7.8 Agv EMTPEMETOL GTOVG YPTOTEG TOV TOVPIGTIKOV AUEVOL 1) EYKOTANEWYT
e€apTnUAT®V M EEOTAMGHOV TOV TOVPIGTIKOD AUEVE., OTMG GYOWVIADV,

For any repair or maintenance work on the boats, the prior
information of the Marina is required, and the issuing of a relevant
permit by the marina Management is necessary. The marina
Management will determine the working hours during which the
daily cleaning, minor repair works and batteries charging, are
allowed.

Individuals, other than the Marina staff may carry out repairs or
maintenance works on yachts only if the Marina has granted them
permission to do so. The marina Management may prohibit to
persons not belonging to the marina staff, to carry out repairs or
maintenance works on yachts, since for the latter the spaces and
installations of the marina are used. In any case a declaration must
be made by the yacht owner or the skipper, defining, the minor
repair or maintenance works to be carried out, the subcontractor,
the person in charge of safety, the time schedule of the works.
Moreover they must state that the person(s) who have undertaken
the works are covered by a Public Insurance and that the yacht
owner assumes liability for any third party material damages or
personal injury caused by such person or persons. The owner is
also responsible for these persons to comply with the current laws,

and health and safety regulations.

Article 7

Users’ Responsibilities

Those who use the marina’s sea or land areas and the installations
or accept any of the marina’s rendered services, under the marina’s
management guidance or not, act always on their own liability.
Those who in any way move in the area of the tourist port should
comply with the instructions or recommendations of the
authorized personnel and the marina staff.

Berth owners are not allowed to sublease their berths to a third
party, even for temporary use and to change their berths between
them.

Boat owners should notify the marina management in writing, of
the persons who represent them during their absence along with
their representation acceptance. They should also notify the
marina management in writing, about any appointment of
watchman not belonging to the crew list. Boats flying a non Greek
flag may appoint a representative, permanent resident of Corfu,
being responsible for the boat against the marina.

In the case of a change in a yacht’s ownership the previous owner
or seller must notify the Marina in writing without delay informing
the Marina of the details of the new owner or buyer, such as name,
permanent address and the date of change of ownership. Both the
new owner and the previous owner assume responsibility for the
payment of any outstanding berthing fees, charges or debts to the
Marina.

The right of mooring is not personal but it refers to the specific
boat, owned by the specific owner for whom the mooring
permission is granted. In case of ownership change, the new owner
wishing to continue the stay of the vessel at the tourist port, should
follow the relevant procedure of mooring application. The
aforementioned also apply in the event of incorporation, regardless
from the fact that the original owner of the boat or the owning

company participates in it, or in case of an S.A. or L.t.d, the total



0AVGGIdmV, KAAMSIMV, GLCKELVAOV 1 BAL®Y &aPTNHATOV, KOTH TNV
Sipreto EAAUEVIGHOD 1) KOTA TOV OTOTAOD TV GKAPMV TOVG KOHMG KoL 1
npoKAinon ehopdv otov Taparive eEoniond. Ot g dvo emPopdvovtor
HEe OAEG TIG OMLLIOVPYOVHEVES SOTAVES Y10l TNV AVTIKATAGTOON 1| EMICKELT|
0V e£OMAMGHOY TTOV TPONABaY amd POOPE 1 aTdOAELN AOY® VIOLTIOTNTOG
TOUG,.

7.9 X¢ nepintoon Kotd TV omoio 6KAPog Tpo&evioel {nuiés ot
aykvpofoia g Béong npdodeons oty omoia elpeviletat, 6TIG
£YKOTAOTAGELS TOV TOVPLGTIKOV AUEVA 1] GTO TOPUKEIUEVO OKAPT), Eivar
VIOYPEMUEVO VOl OOKOTAGTHGEL TIG Ntég 1 eBopéc.

7.10 ®optyd kot emPoticd avTokiviTo Kot AouTd TpoyXoeopa. dev
EMTPEMETOAL VO LEIVOVV GTOL KPNTOMDUATO KOL TOVG AOUTOVG TAPOALOKOVG
KDOPOVG TEPOL O TOV OTOAVTO AapaitnTo YPOVO Yo amofifacn emPoatdv
1N TV QOPTOEKPOPTMOT AVTIKEWEVAV 1) AmocKeELOY. OAal TaL oxNpLoToL
TPETEL VO 6TAOEVOVY HOVO oTa 181KE onpeia yio To 6Komd ovtd. Xt
OYNLOTO TOV GEV GUULUOPPMVOVTOL TPOG TO GNLLOLTO. KIVIIOTG KoL
o1a0pgvoNG, TIG VITOdEIEELS TG AtehBuvoNg TOV Apéva Kot TIG EVTOLEG TV
Aevik@v opyavov, emBailovial KupHOOELS amd TV approdio AEVIKT
Apyn, oOpeeva e Tig wyvovoes dotdéels. H AtedbBuvon tov Apéva
Srtnpet 10 Sikaimpo HeToKivI oG/ OmOLAKPUVENG GTAOHEVLEVOL
oynuarog dtav exnpedletor 1 ao@OANS Kot opaAn Agttovpyio Tov Mpéva,
un eépovoa evBHvN Yo ToxdV {npid mov Bo TpokAnOel Kotd ™ peTapopd
ToV.

H AeBuvon tov 1ouptotikod AMpéva UTopel vo. uny enttpEmet Ty 16030
1 GTAOUEVGT) GTOV TOVPLGTIKO AUEVO. TPOXOPOPOV OYNLLATOS, AV KPIVEL OTL
Swtapdocetol n TAEN, N aoPdAei kKot 1) opaAn Aettovpyia tov. Emiongn
A1e0BvveTn TOL TOVPLETIKOD AUEVO UTOPEL VO UMV EMTPETEL TNV £{G000
GTOV TOVPLOTIKO Apéva oxnudtmv, 0tav givat TANPELS Ot XMDPOoL
ot@Opevonc.

7.11 Agv gmpémetol 1) TOPAUOVY) OKAQ®OV 1) TPEIAEP GE YEPTALOVS YDPOVG
TOV TOVPLGTIKOV Apéva Ympig v ddeta g AtehBuvong tov Apéva.

7.12 Agv emrpémeton 1 TOToHETNON OO TOVG IOLOKTNTES, AVTUTPOCHTOVG,
TAOAPYOVG 1 TANPOUOTE TOV EMMUEVICOUEVOV GKOPAOV 1) OTOLOVONTOTE
Tpito, Thong PHGENMS WB10KATACKEVOV 6TOHEPDV 1 U1, GTO KPNTODUATO,
TOVG TPOPANTEG 1 AAAOVG YDPOLG Y10 TNV OTOONKEVOT LUKPOAVTIKEWEV®OV,
VOUTIKAV EPYOAELDV, GYOWVIDV ) AAVGId®V, YOpig TNV Eyypaen £yKpion
™G Aevbuvong tov Ayéva.

7.13 Aev empénetor 1 ko’ olovonmote TpoOTO TPOKANGN BopHPmV OV
Satopdocovy TV Novyio Kot OpaAn AEITOVPYio TOV TOVPIGTIKOD ALLEVAL.

7.14 Agv emutp€metol 1) TOYOKOAAN O, 1) EMKOAANGCY SLAENUIGTIKOV, |
avaptnon mvakidmv, onuelmpdtov 1 dAlov eldoromtnpioy, n
TOTOBETNON TEVIMV 1 ONUOUADV OTIG TTAONG PVOEWDG EYKATAGTAGELS TOV
TOVPITIKOV ApLévVa Yopis TV £yypoen ddeta Tng AevBuvong Tov
TOVPIGTIKOV AEVOL.

7.15 Aev emrpéneton 1) eykatdretyn eni TV okaPOV, 1§ ot xepoaio {dvn
TOV TOLPLOTIKOY Apéva, DMV Yopig TV TAPOLGIN TV KOTOYXMV TOVG )
peAdv Tov minpdpotoc. To karowkidio (oo npénet vo Ppickovtot mhvta

V7O TOV EAEYYO TV KLPI®MV TOLG MGTE VoL PV TPokahovv BopdBovg kot v
U1V pUTTOiVOLV TOVG YHPOVG TOL TOVPLETIKOD Alpéva. H AtevBuvon tov

TOVPLOTIKOD AlpéVa pmopet, epdoov To kpivet avaykaio, va {ntel amd Tovg

Kupiovg TV KaToKidiwv {OmV TNV AmopLdKpLVeT TOvg, 10img Lot

OTOV QVTA M AVAYKT DITOYOPEVETOL 0TtO AOYOVG VYLEWVNG KOl EVOYANONG TV

APNOTDV.

7.16 Agv emrpénetor n Ay BEAGGG100 AOLTPOD GTOVG XDPOLG
EAMUEVIGHOD 1 ayKVPOPOAING TV CKAPDV.

7.17 Aev enutpémeton ) gpnowonoinon wrocavideov (windsurf) ko tet
okt (jet ski) otov BoAGoo10 XDHPO TOL TOVPIGTIKOD ApEVE.

7.18 Agv emurpémeton n) ahieio ot Oodocio {dvn TOL TOVPLETIKOD AEVA.

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

7.15

or the majority of the shares are transferable to third persons, or in
case of a personal company or a S.C., the total or the majority of
the participation shares are transferred to third persons.

It is not allowed to leave any materials or boat equipment within
the Marina’s premises, like trailers, dingies, tools, sails, cables etc.
The Marina assumes no liability for damage or loss of such
materials or equipment. The vessel’s owner is charged for any
storage or removal costs incurred.

Users of the marina are not allowed to leave any materials or
equipment of the port like ropes, chains, cables, devices or other
parts, during the mooring or after the departure of their boats as
well as causing of damages to the aforementioned equipment. The
aforementioned are charged with all occurring expenses for the
replacement or repair of the equipment damaged or lost.

In case a boat causes damages to the moors of its berth, to the
facilities and installations of the marina or to other boats, it is
obliged to repair all damages.

Trucks, cars and other vehicles are not allowed to stay at the piers
and the rest coastal areas of the marina beyond the absolutely
necessary time, needed for taking or leaving passengers and for
loading or unloading luggage or other items. All vehicles should
park only at the designated areas Penalties according to the current
law, are imposed by the relevant Port Authority to those vehicles,
which do not comply with the traffic and car parking signs, the
instructions of the marina’s Management and the instructions of
the Port Authority. The management of the marina keeps the right
to remove parked cars, which affect the safe and smooth operation
of the marina, having no liability for any damages caused during
such removal. The Management of the marina is entitled to deny
the entrance or parking of a vehicle at the tourist port, if it is
believed that it will disturb the safe, peaceful and smooth operation
of the port. Furthermore the Management of the marina may is
entitled to deny the entrance to vehicles when the parking spaces
are full. Motorbikes are not allowed to move on the floating
pontoons except for the marina’s ones.

The parking of small boats or trailers at the marina’s shore area, is
not allowed without the prior agreement of the marina.

Owners, their representatives, masters or boat crews, are not
allowed to put any type of constructions, permanent or temporary,
made by themselves, on the breakwaters, the piers or other spaces
of the port, for storage purposes of small items, tools, ropes or
chains, without the written permission of the marina’s
Management.

Noises, which may disturb the quiet and smooth operation of the
marina, are not allowed.

It is not allowed to paste advertisements, signs or notes, as well as
to place tents or flags at any area of the marina without the written
permission of the Management of the marina.

It is not allowed to abandon animals and pets on the boats or at any
other area of the marina without the presence of their owners or
crew members. Pets must always be under their owners’ care so as
to avoid disturbance of the marina. The Management of the marina
may, if is considered necessary, ask the owners of the pets to
remove the animals, especially when this need is due to health

risks or due to other customers’ annoyance.



7.19 Agv empémovtal o1 ThoNG PUOENG VTOPPHYLES SPAGTNPLOTNTES, OTN
Boddooia LN TOL TOVPLETIKOY ALpéva, YOPIS TV EyKpion TG
Aevbovong.

7.20 Aev emrtpéneton 1) €iG000G KL 1) TOPAUOVY) LKPOTTOANTAOV KOl AOITMV
0OKOVVI®V TAONG PVCEMG EUTOPIKN 1| EXAYYEAUATIKY SpacTnPLOTTA,
X®Pig ™ cvvaiveon g Aevfuveng Tov TovPLETIKOD AUV

7.21 Aev emrpéneton ) ypnoponoinon tov VHF, yo wwtikn
EMKOWVOVIN, GTOV {0VAO ETKOVOVING TOV TOVPLOTIKOV AUEVOL.

7.22 Aev gmrpémeton 1 xpnoonoinon ucudtmv 1 Tpdyepmv
GLVOEGUOAOYIDVY Y0 TNV YN NA. PEOUATOS 0O TOVG KOAOVIGKOVG
mapoydv (pillars). T omolodnmote TpOPANUa dev mpénel va emryepeitat
emépuPaon oTovg KOAOVIGKOUG TapoydV amd dtopo un £0Vo1000TNHEVA.
Emniong dev emrpéneton 1) evomdbeon avrikepuévav (potyo, todniota KAT)
€M1 TOV KOAOVIGK®OV TOPOYDV.

7.23 Agv gnupémeton ) xpnoonoinon tov radar tov okdpovg evidg Tov
TOVPLOTIKOD AHEVAL.

7.24 Agv gmrpémeton 1 KuKAOPOpio pnyavokivntov dikikAov ent Tov
TAOTOV TPOPANTOV TANV T®V VANPESLOKGY TS Mopivag.

7.25 Agv emTpémetan 1) TUPACKELT] QAYNTOV 0€ EEMTEPIKES EGTIEG POTIAG
(umépunekiov), gite enl TOV OKAPOV €lTE GTOVG YEPSALIOVE XDPOLS TOV
TOVPIGTIKOD AMpEVAL.

7.26 Amoyopeveton 1 yprion Peyyolkmdv, potoBoAiidmv 1 GAAmV
TVPOTEYVNATOV EVTOG TOL XEPCGAIOV Kot BAAAGSIOV ¥HPOL TOV
TOVPIGTIKOV AMpEVAL.

7.27 Aev emtpéneton 10 TADGIUO TPOYOPOP®Y GTO YHPO TOL TOVPLETIKOV
Muéva.
Apbpo 8
Xepoaieg Eykataotdoelg
8.1 H yepoaia {dvn tov Touplotikod Apévo TeptAapPavel OAES T1G
TOPOITNTEG KTIPLOKES EYKOTAGTACELG Y10 TNV TAN PN e&umnpétnon Tomv
EMPAVOVIOV GTO GKAPT KOL TOV ETIOKENTMV.

8.2 X115 (epoaies YKATAGTACEL AVATTOCOVTAL SLAPOPES FPACTNPLOTNTEG
(epmopicé TOVPLOTIKEG KAT), eite amd TV Atevbuvon tov Apéva gite and
Tpitovg vopcsHmTEG 6TOVG 0moiovg N Atedbuvon Tov Apéva dvvatot vo
VIEKHIGOMVEL YDPOLG Y10 TNV EEACKNOT) TOV ETOLYYEAUOTIKAOV
SpACTNPLOTHTMV TOVG.

8.3 O1vnocbwTég TV Yepoaimv xHpmv EYOVV VIOYPEWOT Vo Stubétovv
OAEG TIG ATOLTOVLLEVEG AOELEG Y10 TNV KOTAAANAN Agttovpyio Kot
EKUETAAAEVGT) TOV YDPOV TOVG KO VO GULLLOPPAVOVTOL ATOAVTA e OAEG
TIG OYETIKES OLYOPOVOLIKES, AGTUVOULKES KATL. dtatdéels Ko Wiaitepo
6’ 0TEG OV TPOPAETOVY TNV KOBAPLOTNTO TOV YHP®V, TNV OTOPLYN
BopvPwv, TV acedAeld TOL KOWVOD Kot TOV £pYalopEVOV KAT.

8.4 O1vopcHOTEG TMV YEPCAIOV XDPOV EYOVV VITOYPEMGCT] VO Aopdvouy
™V Tponyovevn yypaen Eykpion g AtevBuvong tov Apéva yio 6Tt
aQopd ot HeTAPOAN TNG EEWTEPIKNG ELPAVIONS TOV XDPOL TOVG (0AAYT
APOUATOV, TOTOBETNON TVOKId®V, S10PNICTIKOV ONUATOV, CNUALDV,
TEVIMV KAT).

Apbpo 9
Métpa Acpdhretlog
9.1 O tovprotikds Mpévag drabétet Oho Ta péca Kot AopPavet Oro to
TPOMNTTIKA HETPOL PVAUENG KOL TPOGTAGIOG TOV GKAPAOV KoL TOV
£YKOTOGTAGEDV TOV AEVE TTOV TPOPAETOVTOL OTIG KEINEVES SLOTAEELS Vil
™MV TPOANYT, OTOTPOTY, KOL OVTLLETMTLCT] TUPKAYLDV KO ATOYNLATOV
KaBmg Kot S1d6mon ATV Kot VAMKOV ayafdv Tov Bpickovrot Kot
Kwovvtat ot xepoaio kot Boddocia Ldvn Tov.

7.16
7.17

7.18

7.19

7.20

7.21

7.22

7.23
7.24

7.25

8.1

8.2

8.3

8.4

9.1

Swimming is not allowed in the sea area of the marina.

Use of windsurfs and jet skis is not allowed in the sea area of the
marina.

Fishing is not allowed in the sea area of the marina.

No underwater activities are allowed without the permission of the
Management of the marina.

The entrance to venders or other persons carrying out any type of
commercial activities is not allowed without the permission of the
Management of the marina.

It is not allowed to use the marina’s VHF channel, for private
communication.

It is not allowed to use plugs or any other temporary connections
for supplying the boat with electricity from the service bollards .
For any kind of problem no attempt on the bollards is allowed by
unauthorized persons. Also, it is not allowed to put any items (e.g.
clothing, bikes, etc) on the service bollards.

Use of the boat’s radar inside the tourist port is not allowed.
Barbeque is not allowed either onboard or at any area of the
marina.

Use of fireworks or flares is not allowed in the shore or sea areas

of the tourist port.

Atrticle 8

Shore Facilities
The shore zone of the marina includes all necessary building
installations for the complete convenience of the boats’ passengers
and their visitors.
Various activities (commercial, tourist etc) are developed at the
shore installations either by the Management of the port or
individual subleasees to whom the management of the tourist port
may lease spaces in which they are able to carry out their
professional activities.
The subleasees of the shore spaces are obliged to obtain all
required permits for the appropriate operation and exploitation of
their space and they are also obliged to comply with all relevant
marketing, police, and other provisions, particularly with those
pertaining to cleanness of the spaces, prevention of noise, and
health and safety of the public and the staff.
The subleasees of the shore spaces are obliged to obtain the written
permission of the Management of the port prior to any change of
the exterior of their spaces (change of colors, put of advertising

signs, flags, tents, etc.)

Article 9

Safety Measures
The tourist port is equipped with all necessary means and takes all

precautionary measures of safeguarding and protecting the boats
and the facilities and installations of the port, which are provided
by the current regulations for the prevention, precaution and
confrontation of fire, accidents as well as for the rescue of persons
and materials which are inside and are moving within the sea and

land area of the port.



9.2 H AevBuvon tov Touptotikod Apéva S1o0€Tel oYES10 OVTIHETOTIONG 9.2
KOTOUOTAGEMV AVAYKNG KOl EKTAKTMV TEPLOTOTIKAOV, OTMG EKPNEN,
TUPKAYLE, 0KPOL0 KOPIKG QOLVOLLEVD, TPOVUOTIGUO TPOGMTIKOV K.A.T.,
GTO OTOI0 TEPYPAPOVTOL O TPOTOG OVTISPAGTIG TOV TPOCOTUOV KOl TO.
pétpa ov AopPdvovton yio va tpoAnebodv tétoteg kataotdoes. H
AtevBvvon tov TouploTikoD Apéva eEaoPaAilel OTL TO TPOSOTIKO TNG
€ival KOTOAANLO EKTOOEVLUEVO DOTE VO EKTEAEGEL TOL KabKOoVTa TOL 0pBd
KOl OTTOTEAEGLLOTIKA.
9.3 T TNV AVTIHETOTION KATACTACEDY OVAYKNG KO Y10t VoL GLVTOViLEL
EVEPYELEG TOV ATOLTOVVTAL VO, EKTELEGOOVV Yprpyopa. kot opOd, 1
Aevbuvon tov Tovprotikod Apéva Exel dnuovpynoeet v Opddo 9.3
Avtipetomong Kataotdoewv Avaykng n onoia evepyomoleiton apécmg
oA cvpPei pio koTdotaon avaykng aveEdptnta NUEPAS Kot dPaC.
9.4 Omowog avtihapfavetar copPav, evépyeta 1| KOTAoTAON TOL ivat 1y
umopet va g€elyfel o kivduvo Yo ekdNAwon TUPKAYIAS, OTER YioL THV
acQAAEL VOPOT®V, 1) OLTi0 KATOGTPOPNG OKAPOVS 1) €E0TAGHOV, GE
OTOLUINTOTE YDPO TOL TOVPLGTIKOV AUEVA EIVOL VIOYPEDUEVOG: 9.4

o. Apécms Kot [Le 0mO10dNTOTE TPOTO VoL 130T G€L To Alpevopyeio Kot
v [MvupooPectikn Yanpeoio.
B. Apécmg vo £150TOMGEL KOt VoL aVOPEPEL TO YEYOVOS otV Atevbuven tov

Mpéva.

v. Na k@vet xpnon TV GLGTNUATOV GLUVAYEPLOD TOL O 13106 1) 0 Apévag
Swabétet.

5. No wdpet kabe duvatd HETPO Ko VoL KAVEL P OT| TV TUPOGPESTIKGV

HEGMV TOV AMLéEVHL 1] OTOI0VINTOTE GKAPOVG.

9.5 To mpocmnKd T0V TOVPLETIKOD Aéva Koet g BonBeta Tnv
minoiéotepn [MupoosPeotikny Yanpeoia, kivnromotet tnv Opddo
Avtipetomiong Kataotdoemv Avaykng Tov Touptotikon Muéva Kot
GUVOPAUEL GTO £PYO0 TNG KATASPEONS e Ta SoTifEpeva HEGH TOV APEVDL.
ITo cvykekpléva, Yo TV AVTYETOTLOT KOTAGTAGEMY TUPKAYLAS, O
Tovpiotikds Ayévag d1aETet eyKaTeSTNEVO SIKTVO TVPKAYLAG KOTG
WAKOG TOV TAOTOV TPOPANTOV Kot KpnTdopdtmv. Emmiéov, vrapyovv 9.5

TPOYNATOL TVPOGPECTIPEG Kol TVPOGPECTNPES YEWPOG EYKATEGTNUEVOL OE
cuyKekpéves Bécelg otny Mopiva katdAAniot yio katdoBeon kabe
€160Vg TLPKOYLAG.

9.6 & gppovi GNUEiR TOV TOVPLOTIKOV AMUEVE VITAPYOVV TVAKIOEG GTNV
EXMnvuc kot Ayyhicr YA®ooa, pe odnyieg o€ 0Tt apopd 6TIS 9.6
OTOTOVLEVEG EVEPYELEG GE TEPITTMOT EKONAMON TVPKAYIAG 1) GAANG
KOTAOTAONG OVAYKNG.

9.7 O BoAEoG10G XDPOG TOL TOVPIGTIKOD ApLéva emtTnpeital o€ 24mpn
Béon amd to TpoceRKd TOL Apéva pe T BonBeta kot NAEKTPOVIKGY
HEGMV.

9.8 O yepcaiog xMPog ToL TOVPLETIKOV Apéva emtnpeitar oe 24wpn Pdon
0l TO TPOSOTIKG TOL Apéva /Kot and WIMTIKY eTtatpeia oty onolo
pmopet va avatedet To £pyo avtd omd v Aevbuvon tov Apévo. H 9.7
acQArelor OLOKANPNG TG Yepoaiog Ektaong eEacpariletar e Tnv
Katookev| Teplppacng e OAN TV TEPILETPO TOV AUEVA, THV 98
£YKATACTACT NAEKTPOVIKOD GUGTALLOTOG EMTHPNONG KOL TNV EYKATACTACT
QLAOKI®V GTIG ELIGOS0VE Y10 TOV ELEYYO TOV EIGEPYOUEVOV QVTOKIVITOV
ko teldv. T Aoyoug amoTeleopaTikOTEPNG EMTHPNONS, TIS BPadLVEG 9.9
®peg M KaTd TV drdpkeln TEPLOdmV petmpévng kivnong, n Atebbuvon tov
TOVPLOTIKOV AMpéva propei vo mepropilet Tov apBpd Twv £1600mv o€
Aertovpyio. To cvotpa Kot ot Sudikacies ac@iielog fekTidvVovTaL Kot
e€eliooovTal oTo TANICLO TOV YEVIKOTEPOV ATUUTHCEDV ACQAAELNG TMOV
TOVPICTIKAOV MUEVEDV.

9.9 T't TOV AMOTELEGUATIKOTEPO ELEYYO TNG ELGOG0V TPOYOPOPWV GTO
ADOPO TOL TOVPLETIKOV ALHEVE, 1) AtevBuvon Tov Apéva pmopel va 9.10
£YKOTACTIGEL GTIG YEPOAIEG ELGOOOVG, XELPOKIVIITO 1} NAEKTPOVIKO
choTUO ELEYXOMEVNG OLEAEVONG LE UTTAPES, TO Omolo eivar

gvepyomompévo kaboro to 24mpo.

9.10 I'o. TV AVTIUETOTION TEPMTOGEDV TTOGNG AvOpOTOL 6T Bdhacoo
0 TOVPIOTIKOG AMLEVOG SL0OETEL CMOTIKA LEGH, 6T OToia TEPIAapPAvovTaL

The Management of the tourist port has an Emergency Response
Plan which enables the marina personnel to react against
emergency situations like explosion, fire and extreme weather
conditions, injuries of persons etc. The plan describes the mode of
reaction and the measures which are taken for preventing such
conditions. The management of the tourist port ensures that the
personnel of the tourist port is qualified and trained as appropriate
for executing its duties effectively.

For the confrontation of emergencies and for the coordination of
actions to be made quickly and effectively, the Management of the
tourist port has established the Marina Emergency Team which is
called as soon as an emergency occurs regardless of the day and
time.

Whoever realizes an event, action or situation which might be
developed to a significant danger of fire, threat against humans or
cause of damage to a boat or equipment, at any area of the tourist

port is obliged to :

= Call immediately the Port Authority and the Fire
Brigade.
L] Report immediately the incident to the marina
Administration.
L] Use any alarm systems available by himself or the
marina.
L] Use any fire fighting system provided by the marina or
any other vessel.
In case that a boat is in danger due to explosion, fire, leak, etc and
there is an imminent danger for the safety of persons, other boats
or the port’s installations, the related with the application of
emergency measures, provisions of the Port Authority
Regulations, are applied.
The personnel of the tourist port calls the nearest Fire Brigade
Department for help and the Marina Emergency Team and assists
the fire fighting with all available means of the port. More
specifically, for the confrontation of fire, the tourist port is
equipped with an installed fire network along the piers and the
quays. Moreover there are mobile and portable fire extinguishers
placed at specific locations of the marina, suitable for every type
of fire.
There are signs, in Greek and English, with instructions against
fire or other emergency, at visible locations of the port.
The sea area of the marina is surveillanced by the marina’s
personnel with the aid of electronic means.
The shore area surveillance of the tourist port is accomplished by
the personnel of the port and/or a private security company if the
Management of the port assigns such a task. The security of the
whole land area is ensured by fencing the perimeter of the port as
well as by installing an electronic surveillance system and the
placing security points at the entrances for the control of the
incoming vehicles and pedestrians.
For a more effective control of the incoming vehicles the
Management of the port may install a manually or electronically
control system at the entrances, with bars, working on a 24 hours

basis.



pmyovokivnteg AépPot, kabeteg ovoleidwTeg okdleg OTEPEMUEVES €Ml TOV
KPNTOOUATOV 0va TOKTEG ATOGTAGELS Kol COGGIPLol e 6Yovi 6E E101KEG
OnNKeg KaBOAO TO UNKOG TOV KPNTISOUATOV.

9.11 Agv emrpémetan, Ywpig TV A€ TOV APUOSIOV TPOCOTIKOD TOV
TOVPLOTIKOD AUEVE, 1) TPOGEYYLOT] GTOVG YDPOVG TOV EKTEAOVVTOL KIVOELG
AVOYOTIKOV pnyavnudtev. To Tpocomicd tov AMpéva npénet vo
OTOLLOKPVVEL OTTO TOVG OVAOTEP® YDPOVG OAOVG TOVG LT EOVTEG
GUYKEKPLEVT] EPYOCLO KO VOL OTTOYOPEVEL TIV OLELELGT OYNUATOV 0T
TOVG GUYKEKPILEVOLS YDPOVS KOTA TNV SIUPKELN AVEAKVGEWDVY
KobekkvoemV.

9.12 H Awed6vvon tov TouploTikod ApEva HEPLVE MGTE VoL TNPOVVTOL OO
TO OPUROSLO TPOCMOTIKO TTOV EKTEAEL KIVIGELG LE TOL VOO TIKGL
pnyovipoto, OAEg ot TpoPAETOUEVEG S10TAEELS AOPAAELOG OGN
AELTOVPYIO TOV TPOEBOTOMTIKAV GNUAVEEDV KOL NYNTIKAOV GCTILATOV TOV
IOV LETOV, 1 KATOAANAN EVOLUAGIN TOL TPOGMTIKOD Kot 1) Totoditnon
TOV GYETIKMV Y10, TOV ATOKAEIGUO TNG TEPLOYNG ONUAVOEDV.

Apbpo 10
TIpootacio tepiPdirovtog — Alayeipion anofAntov
10.1 H AwedBvvon tov touptotikod Apéva, odrd Kot ta elhpeviiopeva
oKAPT, OTWG EMiONG Kot OGOL YPNGYLOTOLOVV TIG EYKATACTAGELS TNG
Boddooiag kat xepoaiog {dVNG Tov Apéva, opeilovy vo. TPovV To
TpoPrendpeva LETPO TPOGTOCIOG TOV TEPBAALOVTOG.

10.2 O tovptotikdg Mpévag StaféTel oy£310 avTeT®niong Ooldooiog
POTAVGTG TO OT010 £YEL GKOTO TNV EAAYIOTOTOMNOT TOV ENMTOGEWMV GTO
Bardooto nepfdilov og TEpinTtmon TOL Yo 000N TOTE AdY0 TPOoKANOEL
Boddooio pomavon.

10.3 O tovprotikog Mpévag dtabétet tov amapaitto eEonMopod
KOTOMOAEUNONG pOTAVOTS TNG BdAoocag (TAMTO PPAYLLO, OTTOPPOPTIKE.
VAUKE KATT) TOL OTTO10L YPTGLULOTOOVVTOL GOUP®OVE. LLE TO GE oY1 L(EF10
Avtipetomong [epiotatikdv Porovong tov Apéva.

10.4 H maparofn kot dioyeipton Tov Taong eUoems omoPAIToV yivetat pe
Béon to eykekpyévo og 1oy0 oxédo Topaiapic Kot dwayeipiong
amoPANTOV, TO 0TT010 APOPA GTO. OIKIOKE KO L1 OTTOPPILLLOTOL, GTO
Brohoyucd kot E a0 KaTdlowta TV oKap®V, 6To amdBAnTto Tov
TOVPLOTIKOD Alpéve (avTikeipeva and v Odhacoa, ADHOTO KAT), Kot 6To.
e1dKd andPAnta (Umotapieg YNUIKEG CUCKEVAGIES KAT).

10.5 O touptoTikdg Mpévag S1oBéTel yKaTESTNEVO COOTN A
avoppOPNoNG ELALOEWBOV Kot BLOAOYIKOV KaToAOIT®V and To oKAeN, N
¥PNOonoinon Tov omoiov yivetot HeTd amd GuVEVVON G HE TNV
devbuvon tov Apévo. H xpéwaon yio v vanpesia avtn yivetat avéloyo
e Tov 6YKO TMV KOTOAOITmV.

10.6 Amoyopevetot 1 €viog Tov BoAGoGov Kot Xepoaiov YdPov ToL
TOVPLOTIKOV APEVE, ATOPPLYT PEVCTAOV 1] GTEPEMV DAIKMV TO. 0mtoia ivan
SUVaTd e 0TOOVONTOTE TPOTO VOl TPOKOAEGOVY PUTAVCT| VTMV OTMG T.X.
£pUL, TETPELALOELDT, ATOPPILATO, OTOPANTO, ATOYETEVCELS TAVVTH POV,
OTOPPLTTAVTIKGL KAT.

10.7 Amd0eon amoppippdtev propel vo yivetat povo Kotd v ddpKeta
GUYKEKPUYLEVOV YPOVIKOV SLUCTNUATOV OTeg 0vTd opilovtat omd tnv
AevBvvon Tov Apéva Kot avapEPovTal GTOVG TIVOKES avakowvacemy. Ta
amoppipato amoTifEVTOL GUCKEVUGUEVH GE KAEIOTEC COKOVAEG HEGH GTOVG
€101k TomoBeTNHEVOVG KASOVG.

10.8 H Ate00vvon Tov TouptoTikol ApEve LLEPLLVE Yo, TNV TUKTIKT
TOKOLLON TOV AmOPPLATOV KOBDG ETIoNG KO Yo TNV Kabnpepvy
KaOoPLOTNTO TOV XEPCAULMV YDPMV, TOV AUEVIKOV EYKOTOCTACEMY KL TNG
Boraooiag {dvng Tov Apéva.

10.9 H pe omotodnmote 1podmo TpdKkAn ot pOTOVONG GUVETAYETAL TNV (VED
Opov vroypémwon KoAvyng (amolnpinong) tmv £6dwv amoppbmaveng Kot
TUYXOV TPOCTIU®V OO CVTOV TOV TPOKAAEGE TNV POTAVST), COUPMVOL HE TIG

1OYVOVGES LUTAEELS.

9.11

9.12

9.13

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

For the confrontation of man in the sea, the tourist port is equipped
with the appropriate life saving equipment including rescue boats,
ladders fastened on the quays and adequate number of life-buoys
for emergencies along the breakwaters.

It is not allowed, to approach the areas where lifting or launching
of boats is underway without the permission of the authorized
personnel of the tourist port. The personnel of the port must keep
away from the aforementioned areas unauthorized persons and
forbid the passage of vehicles from these areas during the elevating
works.

The Management of the tourist port ensures that the personnel
which carries out such elevating works, complies with all safety
provisions such as the operation of warning signs and alarm sound
signals of the lifting machines, the appropriate clothing and the
placement of traffic signs for forbidding the entrance in these

areas.

Atrticle 10

Environmental Protection — Waste Management

The Management of the tourist port, the moored boats, as well as
those who use the facilities of the sea and shore areas of the port,
are obliged to comply with the current provisions for the

environment protection.

The tourist port keeps an Environmental Protection Plan the
objective of which is to minimize the consequences to the

environment in case of sea pollution.

The tourist port is equipped with the necessary means against sea
pollution (booms, sorbets, etc) which are used in accordance with

the current Environmental Protection Plan.

Collection and management of any type of refuse is made in
accordance with the current approved Refuse Management Plan,
which deals with the waste disposal, the waste water and sewage,
the floating wastes and the special wastes (batteries of chemical
packing, etc).

The tourist port is equipped with an installed system for pumping
out sewage and oil contaminated water, the use of which is made
after an arrangement with the Management of the port. The charge
for this service is made in relation to the quantity of the residues.
It is forbidden for any materials which may cause environmental
pollution, such as, contaminated oils, wastes, residues, washing
machine residues, detergent, etc, to be ejected at the shore and sea
zones of the port.

Disposal of garbage must be done only during the defined by the
Management time schedules, as they are stated on the
announcement boards. The garbage is to be disposed of within the
appropriate bags and in the special cans.

The Management of the tourist port takes care of the regular
collection of the garbage as well as of the daily cleaning of the

shore and sea areas and the marine installations of the port.



Apbpo 11
Zvvtipnon tov Tovpiotikod Apéva
11.1 H AedBvvon Tov TouptoTikod AMUEVa LLEPLLVE Y10, TNV TUKTIKT Kot
£KTAKTN GUVTHPNON T®V £YKOTAGTAGEDV TOV Apéva. IIpog Tovto
epapuolet éva cOoTN A EAEYXOV KOANG AELTOVPYIOG KoL TPOANTTIKNG
GUVTNPNONG TOV EYKOTUGTACEMY Kol TOV EEOMAIGHOV, OOTE O AMUEVAS VO,
TNPELTOL TAVTOTE G€ KOTAGTACT TANPOVG Kot pTiag Aettovpyiag.

11.2 O)eg ot gpyacieg GUVINPNONG Kol ETCKEVNG EKTEAOVVTOL COUPOVOL
L€ TOVG KOVOVEG TNG EMGTNUNG KO TNG TEXYNG KOl KOTG TPOTO TOL
EAOYLOTOTOLEL TV EVOYAN O TOV XPNOTMOV TOL AYEVO KOt TAVTOTE UE TNV
kaBodrynon kot v eniPreyn Texvicod Acpodeioc.

11.3 H AtehBuvon tov ToupioTikod ApEvo HEPLUVA Y1 TNV KOTA TO
SuvoTov cuvtopdtepn anokotdotoon Prafdv 1 SuGAEITOVPYIOV TOV
£YKOTAOTAGEDV KOt TOV E0TAMGHOD TOV ALEVal.

ApOpo 12
Aowéc PuBuiceg
12.1 Ot xpnoywomoloHVTEg TOVG YDPOLS TOV Apéva, Baddootoug 1y
XEPOALOVG, VITOKEWVTAL GTOVG EAEYYOVG IOV TPOPAETEL 1| £KAGTOTE
woyvovoa EMnvicy Nopobeoia yia tig {dves Mpévav (Mpevikoig,
TELOVELOKOVG, TPOGTOsing TEPLParlovtog kat kabe GAlov TpoPAremdpevon
eLEYYOVL).

12.2 O ghpeviopds, n picbmon xdpav Enpag Kot 1 xprion tov
VINPEGIAOV TOV MUEVE 00 TO. GKAPY), TO TANPOLOTO OVTAOV 1) Kot TPITOLG
TPpoHTOOETEL TNV TANPN YVAOGN Kot AVETLPOAAKTY A0d0yH OADV TV OpOV

oV TopovTog Kavoviopod, ammd 1oug TAOIOKTITEG Kot TOVG TAOLAPYOVG
TOV TAOIOV KOl TOVG XPTOTEG TOV XDPOV KOl VINPESIOV ToV Alpéva, ot
0mo{01 AMOdEXOVTAL KOl EYYVMVTOL TNV THPNOT CVTOV, EvBLVOpEVOL GAL®DG
TAP®G EVOVTL TOL TOVPLOTIKOD Apéva Kot Kabe tpitov.

12.3 O tovplotikdg AMpévog dev épet Kapio evBuvn yo anolnpioon and
omotadnmote {npud pmopet vo mpo&evn el ota elhpeviopévo 1
guplokoeva oty Enpa okaen Adym avotépag Piog. Eniong o tovpiotikdg
AMpévag dev eépet Kapio evdivn oTNVY TEPITTOGT TTOL TAPA TNV EPUPUOYN
TV TpoPAETOLEVDV 6TOV TopoVTO Kavoviopd pétpov acporeiog
onpetwdei andrelo, Khomn, BAAPN pepkn 1 OAKY KOTAGTPOON,
010VdNTOTE EAMUEVICOHEVOL GKAPOVG, 1] AVTIKEILEVOV TTOV GVIKEL G AVTO,
1 GTOV TAOIOKTITN MG KOl TUXOV TPAVUATIOHO HEAOVG TOV TANPMUOTOS )
TOV ETPAVOVI®V.

12.4 Ze mepintmon ddmpadng adtknpatog 1 av cupfet atoynuo,
TUPKAYLE, POTOVGT), GOYKPOVGT], TPOGKPOLGT), LETA 1 X@PiG VAKEG {npiég
N copatikés PAAPes, evtdg Tov Baddociov 1 xepoaiov xdPov Tov
TOVPLOTIKOV APEVOL EXOVV TANPN EPOPLOYT OL TEPT AeLTOVPYiOG TMV
MUEVOV 16X00VGES SIOTAEELS, OTTAYOPEVOUEVOD TOV OTOTAOV TMV
EUTAOKEVTOV GKOPOV KOl TPOCHTMV LEXPL TNV OLOKAPOGCT] TOV VOUILOV
Swtundoemv. EKTog amd 11 avertépm KUPMOGELS, 0 TOVPLETIKOG AMUEVAG
Swatnpel a&imon amolnpinong yua kabe Betikn 1 amobeticy {npid mov
VIEGTN KO TOV GUVIEETAL L TIG TpoavapepBeioes Tpaselc.
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The client

Anyone causing marine pollution assumes liability for cleanup
costs and fines that may be imposed by the relevant authorities in

accordance with the current regulations.

Article 11

Maintenance of the Tourist Port

The Management of the tourist port ensures the regular and
corrective maintenance of the port’s installations. In this respect,
an operational control and preventive maintenance system of the
equipment and facilities of the port, is applied, in order to keep the
port in good shape and fully operational.

All of maintenance and repair works are carried out in accordance
with the rules of the science and practice and in such a way which
minimizes the annoyance of the port’s users and always under the
instructions and surveillance of the Safety Officer.

The Management of the Port ensures that repair works or
malfunctions fixing, of the port’s installations and equipment, are

carried out the soonest possible.

Article 12

Other Provisions

Those who use the port’s sea or land areas will be subject to the
controls provided by the Greek law in force regarding port zones
(port control, customs control, environmental protection control
and any other relevant control).

Mooring, hiring land space and utilization of the marina’s services
by vessels, presuppose full knowledge and unreserved acceptance
of all of the terms hereof, by the vessels” owners and skippers who
promise and warrant compliance therewith, otherwise being fully
liable towards the marina and any third parties.

The tourist port shall have no liability for damages pertaining to
any loss whatsoever which may be caused to boats moored or
stored ashore by unforeseen and accidental events as well as severe
weather conditions. Also the tourist port shall have no liability for
any loss, theft, damage, partial or total breakdown of the moored
boats or of any other item which belongs to the boat, or to the ship-
owner, as well as for injury of a member of the crew or the
passengers of the boat, for which the owner assumes full
responsibility.

In case that an illegal act or accident, fire, pollution or collision
occurs, within the sea or shore areas of the tourist port, causing
any injury or damages, the Port Authority provisions related to the
operation of the ports, are fully applied.

Besides the penalties imposed in accordance with the current
provisions, the tourist port maintains the right for compensation of
any direct or indirect damage associated with the aforementioned

actions.



